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  ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 
ทีÉ  001/2562   :   เรืÉอง การใช้ประโยชน์ห้องชุด การอยู่อาศัย และทรัพย์สินส่วนกลาง 

House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No. 001/2019   :  Using Utilization of Unit, Residence, and Common Property 
 

 

1. ภายใต้ระเบียบการพกัอาศยัของ    “  นิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ  ” 
Under House Rules of    “ The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person ” 

1.1 “ เจ้าของร่วม ”   หมายถึง   เจ้าของกรรมสทิธิÍห้องชดุ ในอาคารชดุ เดอะ โมนเูมนต์ ทองหลอ่ 

 “Co-owners” mean person who own the ownership of the unit in The Monument Thong Lo condominium. 

ř.Ś  “ บริวาร ”   หมายถึง  บริวารของเจ้าของร่วม  ซึÉงหมายความรวมถึง ผู้แทน ผู้ใช้สทิธิÍแทนเจ้าของร่วม ผู้ เช่า และบคุคล 

 ใดๆ  ทีÉเจ้าของร่วมเป็นผู้อนญุาตให้เข้ามาในอาคารชดุ 

 “Followers” mean the follower of the Co-owners which included Co-owner representative tenant or person 

 entitled of the co-owners and others who was allowed to get in the building by the co-owners. 

1.3 “นิติบุคคลอาคารชุด”  หมายถึง  นิติบคุคลอาคารชดุ เดอะ โมนเูมนต์ ทองหลอ่ ผู้จดัการนิติบคุคลอาคารชดุ บคุคล หรือ 

คณะบคุคลทีÉดําเนินการบริหารจดัการนิติบคุคลอาคารชุด  และให้หมายความรวมถึงผู้จดัการอาคารชดุ พนกังานธุรการ 
ช่างเทคนิค  และพนกังานอืÉนๆ  ทีÉปฏิบตัิหน้าทีÉในการบริหารจดัการนิติบคุคลอาคารชดุประจําสาํนกังานนิติอาคารชดุฯ  

 The Condominium Juristic Person mean The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person, The 

Manager of Condominium Juristic Person, person or group of persons who entering to supervise and to 

manage the The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person; e.g. the Residence Manager, 

Administrative Staff and Technician staffs in Juristic Person office. 

1.4 “ บุคคลภายนอก ”   หมายถึง   บคุคลทีÉไมใ่ช่เจ้าของร่วม  บริวาร  และนิติบคุคลอาคารชดุฯ 

 The outsiders mean the persons who are neither the co-owners, followers nor the Condominium Juristic Person. 

2. เจ้าของร่วมและบริวาร  จะต้องดแูลรักษาห้องชดุ และทรัพย์สนิสว่นบคุคลของตนให้อยูใ่นสภาพทีÉดีเสมอ และไม่กระทําการ
ใดๆ อนัก่อให้เกิดการรบกวน ความรําคาญ  ก่ออนัตราย  และ/หรือสร้างมลภาวะทกุชนิด ทั Êงตอ่สว่นตวั และสว่นรวม 

 Co-owners / followers shall look after their units and personal property in good condition regularly and shall not 

create any disturbance, annoyance harmful and/or create all kinds of pollution to privacy and to public 

  

2.1    ห้องชดุเลขทีÉ   998/1 –  998/127   กําหนดให้ใช้เพืÉอการอยูอ่าศยั  เทา่นั Êน  
           The Unit   998/1 –  998/127  , are preserved for the residence purpose only. 
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3. ห้ามก่อสร้าง ติดตั Êง ดดัแปลง ตอ่เติม แก้ไขหรือเปลีÉยนแปลงแบบ / รูปแบบทางด้านสถาปัตยกรรมทีÉมีอยูเ่ดิมบริเวณด้านนอก
ทีÉติด และไมต่ิดกบัทางเดินร่วมหรือผนงัห้องชดุบริเวณระเบียงด้านหลงั 

 The construction, installation, modification, expansion or changing to the plan, pattern on the architecture existing, 

the outer both connecting and not connecting to the common walking path or the wall of units, at the back of 

balcony are prohibited. 

4. เจ้าของร่วมทีÉมีความประสงค์ในการแก้ไข ปรับปรุง เปลีÉยนแปลง ตกแต่งภายในห้องชุด  และ/หรือ ระบบสาธารณูปโภค
ภายในห้องชุด ต้องส่งแปลนการแก้ไขรวมทั ÊงรายละเอียดทีÉเกีÉยวข้อง  เพืÉอให้นิติบุคคลอาคารชุด พิจารณาอนุมัติก่อน
ดําเนินการแก้ไขตกแต่งภายในห้องชุด ทั Êงนี Êนิติบุคคลอาคารชุดฯ มีสิทธิทีÉจะเรียกเก็บค่าใช้จ่ายชดเชย หรือค่าธรรมเนียม
ดําเนินการเข้าตกแตง่ และมีสทิธิÍหน้าทีÉในการเข้าไปตรวจสอบได้ตลอดเวลา เพืÉอเป็นการป้องกนัมิให้การแก้ไขตกแตง่ห้องชดุ
กระทบกระเทือนโครงสร้าง สาธารณปูโภคอืÉนๆ และแบบสถาปัตยกรรมของอาคารชุดฯตลอดจนความปลอดภยัในชีวิตและ
ทรัพย์สินของเจ้าของร่วมอืÉนๆ และห้ามเปลีÉยนแปลงแก้ไขวสัด ุสี ขนาด ตําแหน่ง และทิศทางการเปิด -ปิดของประตทูีÉติดกบั
ทางเดินร่วมและหน้าตา่งด้านหลงัห้องชดุโดยเด็ดขาด 

 Any co-owners who wish to modify, improve and decorate within the unit and/or the public utilities in the unit shall 

deliver the plan of modification with related details to the Condominium Juristic Person for consideration and 

approval before such operation of renovation, decoration within the unit. Anyhow, the Condominium Juristic 

Person has the right to collect the cost of compensation or the fee of entering to decorate, with the right to enter 

for inspection all the time in order to prevent the renovation from affecting to the building structure, other public 

utilities and architectural plan, including the life and property safety of those co-owners. While the materials, color, 

size, position and direction, opening, closing to the doors next to the common walking path with back window of 

units are prohibited to change strictly.  

5. ห้ามสกดั เจาะหรือดดัแปลงแก้ไข พื Êน เพดานห้องชดุ หรือแก้ไขผนงัห้องชดุด้านนอกทีÉติดทางเดินร่วม ตลอดจนผนงัของห้อง
ชุดด้านทีÉใช้ร่วมกับเจ้าของร่วมอืÉน ทั Êงนี ÊเพืÉอคงไว้ซึÉงความมัÉนคงแข็งแรงของโครงสร้างอาคารและความสวยงาม ด้าน
สถาปัตยกรรมของอาคารชดุฯ  ทั Êงหมดโดยรวม 

 Do not chisel, drill, or modify, amend the floor, unit ceiling or modify external unit wall adjoining to common corridor 

and also unit wall which is co-utilized with other co-owners in order to maintain the strength of all condominium 

structure and building attractiveness all together. 

6. ห้ามตั ÊงทีÉวางรองเท้า วางสิÉงของหรือวสัดอุืÉนใดบริเวณเดินร่วม  และพื ÊนทีÉสว่นกลางอืÉนๆโดยเด็ดขาด 

 Do not place shoe storage, personal belongings or other objects which obstacle the common corridor and 

common areas definitely. 

7. ห้ามตากผ้าหรือแขวนเสื Êอผ้าหรือวางวสัดหุรือสิÉงของใดๆ  พาดบริเวณขอบระเบียง  และราวกนัตก 

 Do not hang the clothes or place any objects at balcony rail. 

8. ห้ามเปลีÉยนแปลงระบบเตือนภยั   และระบบป้องกนัอคัคีภยัของอาคาร 
Alteration of Alarm system and Fire Alarm system of the building are prohibited. 
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9. ห้ามใช้ แก๊ส และวตัถไุวไฟ  หรือเตาถ่าน   ในการประกอบอาหาร  และเครืÉองดืÉมภายในห้องชดุ 

 Gas, flammable objects, or charcoal stove are not allowed for cooking food and beverage in the units. 

10. ห้ามก่อสร้าง ดดัแปลงตอ่เติม บริเวณระเบียง ราวกนัตก และราวระเบียง 

 Construction or alteration to the balcony and the balcony rail is not permitted. 

11. ห้ามติดตั Êงประตเูหลก็ดดัทีÉติดกบัทางเดินร่วม 

 Curved steel door is not permitted to be set up at common corridor. 

12. ห้ามติดป้ายหรือแผ่นภาพโฆษณาบริเวณทรัพย์สว่นกลาง ผนงัภายนอกห้องชดุ หรือระเบียงด้านนอกห้องชุด รวมทั Êงบริเวณ
ประต ู– หน้าตา่งด้านนอกของห้องชดุ  หรือบริเวณทีÉสามารถมองเห็นได้จากภายนอกห้องชดุ 

 Signage and advertising notice are not allowed to post outside the unit wall, balcony, and also the door-window 

outside the units or other place which can been seen outside the unit. 

13. ห้ามใช้ห้องชดุผิดวตัถปุระสงค์ทีÉกําหนดไว้   ตามข้อบังคับของนิติบุคคลอาคารชุด  (หมวดทีÉ 1) 

 Do not misapply unit as stated in the   Condominium Juristic Person Regulations (Section 1) 

14. เจ้าของร่วม และบริวาร  ต้องยินยอมให้เจ้าหน้าทีÉของนิติบคุคลอาคารชดุ เข้าตรวจสอบและซอ่มแซมแก้ไขในกรณีทีÉทรัพย์สนิ
ส่วนกลางทีÉอยู่ภายในห้องชุดได้รับความเสียหาย หรือมีผลกระทบอันเนืÉองมาจากวัสดุอุปกรณ์ภายในห้องชุดนั Êนชํารุด
บกพร่อง 

 Co-owners or followers shall allow the staff of the Condominium Juristic Person to enter for inspection and repairing 

in case that common property or unit are damaged or affected by the material or equipment within such units 

defective. 

15. ห้ามบคุคลใดๆ เข้าไปในสถานทีÉทีÉทางนิติบคุคลอาคารชดุ กําหนดไว้  เช่น ห้องปัËมนํ Êา ห้องไฟฟ้า ห้องเครืÉองลิฟต์พื ÊนทีÉถงัเก็บ
นํ Êาอาคารโดยมิได้รับอนุญาตจากนิติบุคคลอาคารชุด  เพืÉอความปลอดภยัของเจ้าของร่วมและบริวาร และเพืÉอความสงบ
เรียบร้อยของอาคารชดุ 

 For the safety of residents and peaceful of condominium, any individual is not permitted to enter to a place that 

the Condominium Juristic Person determined e.g. water pump room, power room, elevator room, water tank area 

without approval from the Condominium Juristic Person. 

16. นิติบคุคลอาคารชดุ  สงวนสิทธิÍทีÉจะไมต้่อนรับบคุคลใดๆ  ทีÉแต่งกาย หรือประพฤติตวัไม่สภุาพ หรือกระทําการใดๆ ซึÉงขดัตอ่
ข้อบงัคบั  ระเบียบ  หรือข้อควรปฏิบตัิของอาคารชดุฯ  แหง่นี Ê 
The Condominium Juristic Person reserves the right not to welcome any individual dressing or behaving 

improperly and violating the regulations of the condominium. 
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17. กรุณางดสบูบหุรีÉบริเวณระเบียงห้องชดุ  และห้ามสบูบหุรีÉในพื ÊนทีÉสว่นกลาง ยกเว้นในบริเวณทีÉกําหนดไว้เทา่นั Êน 

       Smoking is not permitted in any balcony area and any common area except in designated smoking areas. 

18. กรณีฝ่าฝืนระเบียบนี Ê   นิติบคุคลอาคารชดุฯ  สงวนสทิธิÍในการดําเนินการ  ดงัตอ่ไปนี Ê 
 In case of violation to above rules, the Condominium Juristic Person reserves the right to proceed as follows: 
 

18.1   ตกัเตือนด้วยวาจา  หรือเป็นลายลกัษณ์อกัษร 
  Warning in verbal or writing 

 

18.2 คิดเบี Êยปรับวันละ  500.- บาท (ห้าร้อยบาทถ้วน) ถึง 5,000.- บาท (ห้าพันบาทถ้วน) ตามทีÉนิติบุคคลอาคารชุด            
. เห็นสมควรตอ่ครั ÊงทีÉฝ่าฝืน  หรือขดัตอ่ระเบียบฯ 

 Penalty of fine amount of 500.- baht (Five hundred baht) to 5,000.- baht/day (Five thousand baht) will   be 

 charged as the Condominium Juristic Person considers to approve in case of rules violation.  
 

18.3   กรณีเจ้าของร่วม และ/หรือบริวาร ไม่ชําระค่าปรับนิติบคุคลอาคารชุดฯ มีสิทธิÍในการดําเนินการงดเว้นการให้บริการ       
.   ต่างๆ รวมทั Êงการงดให้บริการสาธารณปูโภค และ/หรือการห้ามใช้ทรัพย์สว่นกลางอยา่งใดอยา่งหนึÉง หรือทั Êงหมดได้     
. ตามความเหมาะสม  หรือดําเนินการฟ้องร้องตามกฎหมายตอ่ไป 

 In case of failure to settle the fine, the Juristic Person has its right to suspend utilities services and/or one 

of common property or all are not used as properly or prosecution according to the law.  

 

 

 

 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced  on  29  March   2019 

 

 

 

 

 

 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark     :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  002/2562   :   เรืÉอง การเข้าพักอาศัยในห้องชุด 

House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No. 002/2019   :  Using Utilization of Unit for living  
 

 

เพืÉอความเป็นระเบียบเรียบร้อย  และความปลอดภยัในชีวิต และทรัพย์สนิภายในอาคารชดุนิติบคุคลอาคารชดุฯ จึงกําหนด  
ระเบียบเรืÉองการเข้าพกัอาศยัในห้องชดุ  เพืÉอใช้เป็นข้อปฏิบตัิ  ดงันี Ê 

To be in order to protect the lives and assets of everyone within the Condominium, Juristic persons; therefore 

the rules and regulations are determined as follow: 
 

1. เจ้าของร่วม และบริวาร  ต้องใช้ประโยชน์ในห้องชดุตามทีÉข้อบงัคบั และ/หรือระเบียบกําหนดไว้เท่านั Êน ในกรณีทีÉเจ้าของร่วม
นําห้องชดุออกให้เช่า และ/หรือให้บริการจะต้องเป็นให้เช่าเป็นรายเดือนขึ Êนไปเทา่นั Êน  และห้ามเจ้าของร่วมนําห้องชดุออกให้
เช่า  และ/หรือให้บริการรายวนั  และ/หรือตามพระราชบญัญตัิโรงแรมโดยเด็ดขาด 

Co-owners and followers shall use the unit in accordance with Building Rules and Regulations.  In cases were a 

co-owner rents out their unit the rental period shall be on a monthly or longer period basis only and it is strictly 

prohibited for Co-owners to rent out their units on the daily or weekly basis. 
 

2. เจ้าของร่วม และบริวาร  มีหน้าทีÉในการดแูล รักษา ทรัพย์สินของตนเอง  และนิติบคุคลไม่มีหน้าทีÉดแูลรักษา ทรัพย์สินสว่น
บคุคลของเจ้าของร่วม  และบริวารทั Êงสิ Êน 

Co-owners and followers shall be responsible for looking after their own units and personal property. The 

Condominium Juristic Person has no responsibility to take care of co-owners and followers personal property. 
 

3. ในกรณีทีÉเจ้าของร่วมอนญุาตให้บคุคลอืÉนเข้าพกัอาศยัภายในห้องชุด เจ้าของร่วมต้องแจ้งข้อมลูของบริวาร ผู้แทน ผู้ ใช้สิทธิÍ
แทนเจ้าของร่วม และบคุคลใดๆ  ทีÉเจ้าของร่วมเป็นผู้อนญุาตให้เข้ามาภายในอาคารชดุ (บริวาร) ให้แก่นิติบคุคลอาคารชดุฯ 
ทราบ  ดงันี Ê 
In case when a Co-owners allow others to reside in the unit, co-owners shall provide information about followers 

Co-owner representative tenant or person entitled of the co-owners and others who was allowed to get in the 

building by the co-owners to the Condominium Juristic Person as follows: 
 

 3.1   แจ้งจํานวนผู้ เข้าพกัอาศยัภายในห้องชดุ 

  Inform the number of residents within the unit. 
 

3.2 สง่สาํเนาบตัรประจําตวัประชาชน และสาํเนาทะเบียนบ้านของของบคุคล  ดงักลา่ว พร้อมลงนามรับรองสาํเนาถกูต้อง 
 Provide a copy of ID card and house registration of residents and all dependents. Certify all documents as 

a true copy of the original by getting it signed. 

3.3   สง่สาํเนาสญัญาเช่าห้องชดุทีÉระบรุะยะเวลาเริÉมต้น  และสิ Êนสดุการเช่าห้องชดุ (ถ้ามี) 
 Provide a copy of leasing agreement specifying the beginning and end of such leasing  (if any). 
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3.4   แจ้งสถานทีÉพร้อมหมายเลขโทรศพัท์ทีÉสามารถติดตอ่ได้กรณีฉกุเฉินของเจ้าของร่วม   และบริวาร 
 Provide address and telephone number of both Co-owners and Followers who can be contacted in case of 

emergency.  
 

3.5 แจ้งหรือระบไุด้รับสทิธิÍในการใช้สนัทนาการ   หรือสทิธิÍทีÉจอดรถ  (กรณีได้สทิธิÍ) 
 Notify or specify the right to use recreational facilities or the right of using specified parking (in cases were 

a right is granted). 
 

3.6 กรณีบริวาร หรือผู้ เข้าพกัอาศยัดงักลา่วเป็นบคุคลตา่งด้าว  เจ้าของร่วมจะต้องนําสง่เอกสารเพิÉมเติม  ดงันี Ê 
 In case followers are foreigners, additional documents shall be provided as follows:  

  

3.6.1 สาํเนาบตัรประจําตวัคนตา่งด้าว  หรือหนงัสอืเดินทาง  
 Copy of ID card or valid passport. 

3.6.2 สาํเนาใบสาํคญัแสดงถิÉนทีÉอยูข่องผู้พกัอาศยัทีÉเป็นบคุคลตา่งด้าว  ดงักลา่ว 

 Copy of Residence certificate of all foreign tenants and dependents living in the units. 

3.6.3 สง่สาํเนาใบรับการแจ้งรับคนตา่งด้าวเข้าพกัอาศยัทีÉกองตรวจคนเข้าเมืองรับแจ้งเรียบร้อยแล้ว 

  Copy of notice receipt of foreigner arrival from Department of Immigration.  
 

Ŝ. เจ้าของร่วมมีหน้าทีÉควบคมุให้บริวาร ปฏิบตัิตามข้อบงัคบั  และระเบียบของนิติบคุคลอาคารชดุทกุประการ 
Co-owners shall inform and make their followers aware of the Condominium rules and regulations set by the 

Condominium Juristic Person. 
 

ŝ. บริวาร  ต้องปฏิบตัิตามข้อบงัคบั  และระเบียบของนิติบคุคลอาคารชดุทกุประการ 
Followers shall follow the rules and regulations.  
 

Ş. หากเจ้าของร่วม  และ/หรือบริวาร  ทําความเสียหายต่อทรัพย์สินส่วนกลาง เจ้าของร่วมอืÉน  หรือบุคคลอืÉนใดในอาคารชุด 
บุคคลทีÉทาํความเสียหายดังกล่าว และ/หรือเจ้าของร่วมจะต้องร่วมกันรับผิดชอบชดเชยความเสียหายทีÉเกิดขึ Êนทุก
ประการ โดยไม่มีเงืÉอนไขใดๆ ทั Êงสิ Êน 

If Co-owners and/or followers cause any damage to the common property, cost of repair of the damage shall be 

made by the co-owners and/or the followers and they shall be responsible for all costs without any exception. 
 

7. เจ้าของร่วม และ/หรือ บริวารคนใด ฝ่าฝืนข้อบงัคบั และ/หรือระเบียบการพกัอาศยัของนิติบคุคลอาคารชุดฯ สามารถงดการ
ให้บริการ  งดการให้บริการสาธารณปูโภค  ห้ามใช้ทรัพย์สินสว่นกลางอยา่งใดอยา่งหนึÉงหรือทั Êงหมดได้ รวมทั Êงเรียกให้ชําระ
คา่ปรับ  และอาจจะดําเนินการแจ้งความฟ้องร้องตอ่บริวาร  และ/หรือเจ้าของร่วม คนหนึÉงคนใด ทีÉกระทําการผิดกฎหมายได้ 

In case of violations of the rules and regulations the Condominium Juristic Person is authorized to suspend the 

right of co-owner and/or the followers to use any facility and prohibit them from any area within the common 

property, to determine an appropriate fine, and take legal action to enforce the follower and/or co-owner to follow 

the rules and regulations. 
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8. เจ้าของร่วม  มีหน้าทีÉในการดแูลจดัการ  กรณีทีÉมีการย้ายออกจากห้องชุด ไม่ว่าจะเป็นการย้ายถิÉนทีÉอยู่ของเจ้าของห้องชุด
หรือย้ายออกของบริวารของเจ้าของร่วม   และนิติบคุคลไม่มีหน้าทีÉและความรับผิดในหนี Êสินภาระผกูพนั  ค่าเสียหาย และ 
สทิธิเรียกร้องอยา่งใดๆ  ทีÉเกิดขึ Êนจากการกระทําของเจ้าของร่วม  หรือบคุคลดงักลา่วข้างต้นทั Êงสิ Êน 

When the co-owners or the follower vacant the unit, if there are any outstanding debts/any damages/any right to 

claims, the Condominium Juristic Person shall not bear any responsibility for all above mentioned. 

 

 

 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29   March  2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  003/2562  :  เรืÉอง การชาํระเงนิกองทุน,  ค่าใช้จ่ายส่วนกลาง  /  
ส่วนตัว, และค่าเบี Êยประกันภยั,  ค่าบริการบาํรุงรักษาลิฟต์ 

House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No. 003/2019 : Using Payment of sinking fund, Common area management /                                           

Private fee and Insurance premium  The elevators maintenance expenses 

 

 

เพืÉอให้นิติบคุคลอาคารชุดฯ  สามารถดําเนินกิจการของตนเองในเรืÉองการดแูลทรัพย์สินสว่นกลางในการปฏิบตัิหน้าทีÉ
ดงักลา่ว  ต้องมีคา่ใช้จ่ายประจํา  และผนัแปรเกิดขึ Êนตลอดเวลา  ดงันั Êน เจ้าของร่วมซึÉงเป็นเจ้าของห้องชดุ  และทรัพย์สนิสว่นกลาง 
จะต้องชําระเงินดงักลา่วให้แก่นิติบคุคลอาคารชุดฯ จะใช้สิทธิÍตามพระราชบญัญัติอาคารชุด (มาตรา18) และตามข้อบงัคบันิติ
บคุคลอาคารชดุ เดอะ โมนเูมนต์ ทองหลอ่ (หมวดทีÉ10) ได้กําหนดการชําระอตัราสว่นคา่ใช้จ่ายร่วมกนัของเจ้าของร่วม ดงัตอ่ไปนี Ê  

For the Condominium Juristic Person to operate on the supervision of common properties, such operation 

contains fix and variable costs; therefore, the Co-owner who is the unit owners and common properties shall pay the 

above expenses, while the Condominium Juristic Person shall use its legal right by the Condominium Act (Section 18) 
with the Juristic Person Regulations of The Monument Thong Lo Juristic Person Condominium (Section 10)  has 

determined the rate of joint common fee for those co-owners as follows: 

1.  อัตราเงินกองทุนเรียกเก็บครั Êงแรก ตารางเมตรละ 700.- บาท (เจ็ดร้อยบาทถ้วน) ซึÉงเป็นการเรียกเก็บครั Êงแรกครั Êงเดียว           
.     ครั Êงตอ่ไปให้ขึ Êนอยูก่บัมติทีÉประชมุใหญ่ฯ   เจ้าของร่วมพิจารณา 

 Sinking Fund collect at the first time, at rate 700.- baht per square meter (Seven hundred baht only),  which                   

is collected for the first time, next time shall be depended on the resolution of the general meeting by the co-owners    

consideration. 

2.  อตัราการจดัเก็บคา่สว่นกลาง   ในคราวแรกให้ชําระนบัตั Êงแตว่นัรับโอนกรรมสทิธิÍห้องชดุจากเจ้าของโครงการจนถึง  
    วันทีÉ 31 มีนาคม 2563  โดยชําระในอตัรา 80.-บาท (แปดสิบบาทถ้วน) ตอ่ตารางเมตรตอ่เดือน เป็นระยะเวลา 2 (สอง) ปี     
.    ตอ่จากนั Êนการจดัเก็บคา่สว่นกลางในปีทีÉ 3  เป็นต้นไป จดัเก็บในอตัราทีÉ 95.-บาท (เก้าสิบห้าบาทถ้วน) ตอ่ตารางเมตรตอ่เดือน      
.   ให้เจ้าของร่วมชําระคา่ใช้จา่ยดงักลา่วลว่งหน้าเป็นรายปี   โดยชาํระภายในวันทีÉ  30 เมษายน  ของทุกปี   

    ไม่รับชาํระเป็นเงนิสด   สว่นอตัราการจดัเก็บคา่สว่นกลาง และวิธีการเรียกเก็บนี ÊอาจเปลีÉยนแปลงได้   
    โดยการลงมติของทีÉประชมุใหญ่ฯ 

    The first common facilities fee will accumulate from the transferring date until 31 March 2019 at the rate of 80.- Baht    

.   per square meter per month for 2 years. From the 3 rd year onwards, the common facilities fee will be collected at   

“   the rate of  95.- Baht per square meter per month.  

    The common facilities fee will be collected in advance annually and must settle the fee by 30 April of each year.  

    Cash payment is not accepted. Common facility rate and collection method may change per the annual general               

“   co-owner meeting resolution. 
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3.  อตัราค่านํ Êาประปาจดัเก็บทุกเดือน คํานวณตามหน่วยมิเตอร์  ในอตัราหน่วยละ 20.- บาท (ยีÉสิบบาทถ้วน) ส่วนอตัราและ          
.    วิธีการเรียกเก็บนี ÊอาจเปลีÉยนแปลงได้  โดยการลงมติของทีÉประชมุคณะกรรมการฯ 

     Water supply expense collects monthly calculating at the rate of 20.- baht/unit each (Twenty baht only), rate and       

’    collect method may be changed by the resolution of the committee meeting. 
 

4.  การชําระคา่ใช้จ่ายสว่นตวั ซึÉงเกิดจากการใช้นํ Êาประปาสว่นกลาง และกระแสไฟฟ้าสว่นกลาง และคา่ใช้จ่ายอืÉนๆ ทีÉเกิดจากการ   
.    ใช้พื ÊนทีÉส่วนกลาง ผู้อยู่อาศยัร่วมต้องจ่ายเงินเพืÉอชดเชยค่าใช้จ่ายของนิติบุคคลอาคารชุดฯ  ทีÉได้ชําระไปก่อนหน้านี Ê ทั Êงนี Ê           
.     จะแจ้งให้ชําระเงินในเดือนถดัไป 

     Payment for private cost which occurred from using common water supply and common electricity and other                   

 costs occurring from utilization of common area, the residents shall pay jointly to compensate the cost paid by the     

“   Juristic person condominium.  The Juristic Person will send invoice of referred expenses to the Co-owners in  

      the following month. 
 

5.  ค่าใช้จ่ายการประกนัภยัอาคารชดุ ตามข้อบงัคบันิติบคุคลอาคารชุด เดอะ โมนเูมนต์ ทองหลอ่ (หมวดทีÉ 11) การประกันภยั         
.    ได้กําหนดการให้เจ้าของร่วมจะต้องชําระคา่เบี Êยประกนัภยัอาคารชดุ  ตามอตัราสว่นแห่งกรรมสทิธิÍของแตล่ะบคุคลมีในทรัพย์      
.    สว่นกลาง  ซึÉงแยกจากคา่ใช้จ่าย ตามข้อ. 29 (1) , (3) และ (4) โดยความเห็นชอบจากคณะกรรมการ หรือมติทีÉประชมุใหญ่      
.    สามญัเจ้าของร่วมประจําปี 

 The cost for the building insurance by the Juristic Person Regulations of The Monument Thong Lo Condominium  

     Juristic Person, (Chapter 11) the insurance: had determined to the co-owners to pay the building insurance              

 premium according to the rate of ownership ratio for each in the common property which is separated from the  

 cost of article 29 (1) , 29 (3) and article 29 (4) by the approval of the Committee or the resolution of the general       

 meeting of the co-owners.  

6.  ค่าบริการบํารุงรักษาลิฟต์  ตามข้อบงัคบันิติบคุคลอาคารชดุ เดอะ โมนเูมนต์  ทองหลอ่  (หมวดทีÉ 10)  อัตราส่วนค่าใช้จ่าย  
ร่วมกันของเจ้าของร่วม  ได้กําหนดให้เจ้าของร่วมจะต้องชําระค่าบริการบํารุงรักษาลิฟต์  ตามอตัราส่วนแห่งกรรมสิทธิÍ
สว่นกลางของเจ้าของร่วมตามทีÉปรากฏในหนงัสือกรรมสิทธิÍห้องชุด  ซึÉงแยกจากค่าใช้จ่าย  ตามข้อ.  29  (1)  ,(3) และ (4)       
โดยผู้จดัการ หรือคณะกรรมการ  หรือนิติบคุคลอาคารชุดจะแจ้งให้ทราบเป็นคราวๆ  ตามความเห็นชอบจากคณะกรรมการ 
หรือมติทีÉประชมุใหญ่สามญัเจ้าของร่วมประจําปี 

      The elevators maintenance expenses by the Juristic Person Regulations of The Monument Thong Lo Condominium 

Juristic Person, (Chapter 10) the common facilities fee by ownership ratio: had determined the co-owners to pay 

elevators maintenance expenses according to the rate of ownership ratio stated in the Condominium Title deed 

which is separated from the cost of article 29 (1) , 29 (3) and 29 (4) by the approval of the Juristic Person manager, 

the committee, or as the Juristic Person will inform co-owner according to the resolution of the board committee or 

from the annual general co-owners meeting.  
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7.  การชําระค่าใช้จ่ายต่างๆ ให้ชําระโดยช่องทางทีÉฝ่ายจดัการฯ กําหนด หรือชําระโดยการโอนเงินผ่านบญัชีธนาคาร หรือสัÉงจ่าย
เป็นเช็คขีดคร่อม เข้าบญัชีในนาม “ นิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ ” ธนาคารไทยพาณิชย์ สาขา เจ อเวนิว 
ทองหลอ่   บญัชีออมทรัพย์  เลขทีÉ  438-031-584-4   และการชําระเงินทา่นเจ้าของร่วมจะต้องรับใบเสร็จรับเงินทกุครั Êง   

    เพืÉอเก็บไว้เป็นหลกัฐานการตรวจสอบการชําระเงิน 

     Payment of various costs shall be made by cash or by transfer to the bank account or cross - cheque order to the    

 account of  “The Monument Thong Lo Juristic Person Condominium”  Bank Name Siam Commercial Bank 

 Public “Company Limited, Branch J Avenue Thonglor, Account Savings, and Account  

     No. 438-031-584-4 “ with such payment, the Co-owners shall maintain such pay-in slip   every  time as evidence to 

verify your payment.  
 

8.  การชําระคา่ใช้จ่ายข้างต้น จะต้องชําระภายในวนัทีÉกําหนดในใบแจ้งหนี Êของนิติบคุคลอาคารชดุฯ หากผิดนดัชําระหนี Ê นิติบคุคล   
.    อาคารชดุฯ  ขอสงวนสทิธิÍในการงดให้บริการสว่นกลางทีÉใช้เงินคา่สว่นกลาง  ตามมาตรา 18/1  ในการบํารุงรักษา 

      และดําเนินการ    โดยไมจํ่าเป็นต้องแจ้งให้ทราบลว่งหน้า 

     Such payment above shall be made within the due date in the Debt Invoice of the Condominium Juristic Person,         

”   if default to pay, then the Condominium Juristic Person reserve the right to suspend any common services which 

 is use common area management fee section 18/1 to facilitate. 
 

9.  ในกรณีทีÉมีการค้างชําระค่าใช้จ่าย เจ้าของร่วมจะต้องชําระค่าใช้จ่ายทีÉค้างทั Êงหมด รวมถึงเบี Êยปรับ , เงินเพิÉมให้แก่นิติบคุคล        
.    อาคารชดุฯ ก่อนการโอนกรรมสิทธิÍห้องชดุให้บคุคลอืÉน  และต้องแจ้งขอหนงัสือรับรองการปลอดหนี Êจากผู้จดัการฯ ลว่งหน้าไม ่    
.    น้อยกว่า 15 วนั รวมทั Êงกรอกข้อมลูทีÉจําเป็นในแบบฟอร์ม หลงัจากโอนกรรมสิทธิÍ เจ้าของห้องชุดใหม่จะต้องสง่สําเนาหนงัสอื      
.    กรรมสิทธิÍห้องชุด, สําเนาทะเบียนบ้าน และสําเนาบตัรประจําตวัประชาชนของเจ้าของห้องชดุใหมใ่ห้แก่นิติบคุคลอาคารชดุฯ      
.    ภายใน  7 วนั  หากเจ้าของร่วมรายใดยงัมีการฟ้องร้องเป็นข้อพิพาทดําเนินคดีกบันิติบุคคลอาคารชุดฯ  อยู่ให้ผู้จัดการฯ  .   
 ระงบัการออกหนงัสอืรับรอง  การปลอดหนี Êนั Êน  จนกวา่คดีจะถึงทีÉสดุ 

    In case of outstanding to the costs, the co-owners shall pay all outstanding costs including the fine, surcharge  

    to the Juristic Person before transfer the ownership of such unit to other persons and have to request for the  

    Letter of Debt- Free Certificate from the manager in prior with not less than 15 days shall be notified, including  

   filling the necessary  information in such form.  After transfer the ownership, then the new Co-owner shall deliver  

   the copy of condominium ownership, copy of house registration and copy of ID Card of the new Co-owners to  

   the Condominium Juristic Person within 7 days.  Any co-owners still have a prosecution with the Condominium          . 

 Juristic Person, then the Manager suspend such Letter of Debt-Free Certificate until such case shall be finalized.                    
 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29  March  2019  
 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  004/2562   :   เรืÉอง การจอดยานพาหนะ 
House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No. 004/2019   :  Using the Car Parking  

 

 

พื ÊนทีÉจอดยานพาหนะในอาคารชุดนี Ê  จัดไว้เพืÉอการอํานวยความสะดวกในการจอดยานพาหนะของเจ้าของร่วมหรือ
บริวารของเจ้าของร่วมเท่านั Êน  มิได้เป็นการรับฝากยานพาหนะหรือทรัพย์สินใดๆ ทั Êงสิ Êน  โดยเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือ
บคุคลภายนอก  ต้องใช้พื ÊนทีÉจอดยานพาหนะภายใต้ระเบียบ ดงัตอ่ไปนี Ê  

The parking area in this Condominium is provided for convenience of vehicle parking of Co-Owners or the 

followers only. It shall not be regarded as the deposit of the vehicle or any properties. The Co-Owners, followers 

and/or third person shall use of parking area under the regulations as follows: 
 

1. นิยาม  Definition 
 

 “ ยานพาหนะ ”    หมายถึง    รถยนต์    และ/หรือ  รถจกัรยานยนต์  
 “ Vehicle ”   means car and/or motorcycle 
 

 “ รถยนต์ ”     หมายความวา่   รถ  Ŝ  ล้อ   และเดินด้วยกําลงัเครืÉองยนต์กําลงัไฟฟ้า  หรือพลงังานอืÉน  
 “ Car ”  means a  4  wheel vehicle run by an electric power or other engine. 
 

         “ รถยนต์สมรรถนะสูง ”     หมายความว่า  รถ  Ŝ  ล้อ  และเดินด้วยกําลังเครืÉองยนต์กําลังไฟฟ้า   หรือพลังงานอืÉน                
มีเครืÉองยนต์ขนาด 6 สบูขึ Êนไป อตัราเร่ง 0 - 100 ตํÉากว่า 4  วินาที  สามารถเร่งความเร็วสงูสดุได้มากกว่า 300 กิโลเมตร/
ชัÉวโมง สมรรถนะและการผลติตวัรถถกูออกแบบมาโดยเฉพาะเป็นเอกลกัษณ์ ไมไ่ด้ถกูสร้างขึ Êนจากการดดัแปลง เช่น Ferrari 

, Lamborghini ,McLaren , Aston martin, Rolls Royce, Maserati, Bugatti, Pagani, Koenigsegg, Porche, Bently, Icona, 

Lycan, Lotus, Spyker 
 

 “Super Car” means a 4 wheel vehicle run by an electric power or other engine. A super car is considered with 6-

cylinder engine, blast from 0 -100 within 4 seconds and top speed is reachable to over 300 km/h. All engines and 

designs refer to factory-built for example; Ferrari , Lamborghini ,McLaren , Aston martin, Rolls Royce, Maserati, 

Bugatti, Pagani, Koenigsegg, Porche, Bently, Icona, Lycan, Lotus, and Spyker 
 

 “ รถจักรยานยนต์ ”    หมายความวา่    รถทีÉเดินด้วยกําลงัเครืÉองยนต์  กําลงัไฟฟ้า หรือพลงังานอืÉน  และมีล้อไมเ่กินสองล้อ 

 “ Motorcycle ”   means a  2  wheel vehicle run by engine electric power or other engine. 
 

 “ พื ÊนทีÉจอดยานพาหนะ ”    หมายความวา่    พื ÊนทีÉจอดรถยนต์  และ/หรือรถจกัรยานยนต์  ของอาคารชดุ 

 “ Parking area ” means the area for parking cars or motorcycles of the Condominium. 
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Ś.  บุคคลทีÉมีสิทธิในการนํายานพาหนะเข้ามาจอดในบริเวณพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะจะต้องเป็นเจ้าของร่วม  หรือบริวาร                 
ซึÉงจะได้รับอปุกรณ์สง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิ (RFID) ตามทีÉนิติบคุคลอาคารชดุฯ  กําหนดเทา่นั Êน  

 Person who has the right to park vehicles in parking area shall be the Co-owners or the followers who are resident 

in the condominium and receive authorized access control device (RFID) which is issued by the Condominium 

Juristic Person.  
 

ś.  ขอความร่วมมือในการติดสญัลกัษณ์  หรือเครืÉองหมายอุปกรณ์  การจอดยานพาหนะอืÉนใดทีÉนิติบุคคลอาคารชุดกําหนดทีÉ
บริเวณกระจกกึÉงกลางหน้ารถของคนขบั  เพืÉอประสทิธิภาพสงูสดุในการตรวจจบัสญัญาณไปทีÉประตทูางเข้าและการตรวจสอบ
ของเจ้าหน้าทีÉรักษาความปลอดภยั 

 Please cooperate for placing the access control device which issued by the Condominium Juristic Person in the 

 middle of the windscreen so that it is easily visible to signal the main gate and for inspection by the 

 condominium security guards. 
 

Ŝ.    เจ้าของร่วม  หรือบริวาร   มีสทิธิÍในการจอดรถยนต์    ดงันี Ê 
 

    ห้องชดุขนาด 2      ห้องนอน   2    คัน 

    ห้องชดุขนาด  3      ห้องนอน   2    คัน 

    Penthouses          3    คัน  

    (โดยมีการระบบุริเวณพื ÊนทีÉลานจอดรถ  Ś  คนัตอ่ Penthouse 1  ห้องตามบ้านเลขทีÉ  ššŠ/ř-ššŠ/ś) 
     

 โดยเจ้าของร่วม หรือบริวาร  ต้องนํายานพาหนะเข้าจอดในบริเวณพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะทีÉนิติบคุคลอาคารชดุ   ได้จดัไว้เป็น
การเฉพาะสาํหรับยานพาหนะแตล่ะประเภทตามทีÉกําหนดไว้  เทา่นั Êน  

 Co-owners or the followers have right to park as per details of unit as follows: 
 

    2    Bedrooms     allowed to park    2    cars  
    3    Bedrooms     allowed to park    2    cars  

    Penthouses   allowed to park    3    cars 

    (Spcific the parking lots 2 slots according to the unit number) 
    

         The Co-owners or the followers shall park in the designated parking area or an area assigned by the Condominium 

Juristic Person only. 
 

 ทั Êงนี Ê เนืÉองจากจํานวนทีÉจอดยานพาหนะมีจํานวนจํากดั และเจ้าของร่วมได้ทราบอยู่แล้วนั Êน ในกรณีทีÉทีÉจอดยานพาหนะภายใน
อาคารชดุมีการเข้าจอดเต็มพื ÊนทีÉแล้ว นิติบคุคลไมม่ีหน้าทีÉต้องจดัหาทีÉจอดยานพาหนะให้กบัเจ้าของร่วม  และ/หรือบริวารอีก 

 Due to the limited number of the parking lots and the co-owners and followers may aware of this issue in case the 

parking area is full, the Condominium Juristic Person has no responsibility to seek other parking areas for the Co-

owners or the followers.   
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ŝ.  ยานพาหนะทีÉผ่าน เข้า – ออก ในอาคารชุด  ต้องมีความสงูไม่เกินกว่าระดบัความสงูทีÉแสดงบริเวณหน้าทางเข้าทีÉจอดรถ    
ของอาคาร   ตามคา่ป้ายบอกความสงูเข้าภายในพื ÊนทีÉลานจอดรถของอาคาร  คือ   2.10  เมตร  

 Maximum height of vehicles entering the parking area is   2.10  meters. 
 

Ş.  ผู้นํายานพาหนะเข้ามาจอดบริเวณพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะต้องปฏิบตัิ  ดงันี Ê 
 Persons who drive vehicles in the parking area shall use of parking area under the regulations as follows: 
 

Ş.ř  ปฏิบตัิตามเครืÉองหมายจราจรอยา่งเคร่งครัด 

 Follow the traffic signs strictly. 
 

Ş.Ś  จอดรถให้ตรงตามช่องจอด  หรือตรงตามเครืÉองหมายสญัลกัษณ์ทีÉจดัเตรียมไว้  
 Park the vehicle exactly to within the designated parking space.  

6.3   ช่องจอดรถพิเศษ มีสาํหรับรถยนต์สมรรถนะสงูตามทีÉกําหนดคณุสมบตัิไว้ 
        The Super Car parking area are designated and arranged for Super Car according to vehicle dimensions. 
 

Ş.4  ห้ามจอดรถกีดขวาง  หรือเป็นอปุสรรคตอ่การจอด  หรือการผา่น  เข้า - ออก  ของยานพาหนะคนัอืÉน 

 Do not park in ways that obstruct others. 
 

Ş.5  ห้ามนําวตัถไุวไฟ วตัถรุะเบิด อาวธุ หรือวตัถอุนัตรายอืÉนๆ  และสิÉงผิดกฎหมายเก็บไว้ในยานพาหนะ 

 Inflammable or explosive material, weapons, hazardous substances, and / or illegal items are not allowed to 

be keep in the vehicles.  

Ş.6  ห้ามติดเครืÉองยานพาหนะทิ Êงไว้ในพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะ 

 Vehicle engines are not permitted to be keep running when the vehicle is parked in the parking area.  
 

Ş.7  ห้ามซอ่ม  ละ/หรือตกแตง่ยานพาหนะ  และนําสิÉงของวางไว้บนพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะ 

 Co-owners and/or followers are not allowed to repair and/or modify their vehicles in the parking area or leave 

any belongings or parts or accessories of their vehicles in the parking area. 
 

6.8  ห้ามทําเครืÉองหมายสญัลกัษณ์ หรือวางสิÉงกีดขวาง เพืÉอแสดงความเป็นเจ้าของในช่องจอดยานพาหนะของอาคารชดุ 

 Co-owners and/or followers are not allowed to mark any sign or place any obstacles or objects to show 

ownership of a parking space in the parking area. 
 

6.9   ห้ามจอดยานพาหนะทีÉมีขนาดใหญ่เกินกวา่หนึÉงช่องจอดโดยเด็ดขาด  
 Large vehicles bigger than one parking lot are prohibited to park. 
 

Ş.10 ห้ามล้างยานพาหนะบริเวณทีÉจอดยานพาหนะ หากมีความจําเป็นอนญุาตให้ใช้ผ้าชุบนํ Êาหมาดเช็ดเทา่นั Êน และจะต้อง
ไมท่ําให้พื Êนลานจอดมีนํ Êาขงั 

 Co-owners and/or followers are not allowed to wash their vehicles in the parking area, in case of necessity, 

a wet cloth is allowed to be used and the floor of parking area should not be wet. 
 

6.11 ห้ามเล่นการพนันทุกประเภท รวมถึงการเสพยาเสพติดทุกชนิด หรือกระทําการใด อันผิดกฎหมาย ในบริเวณลาน       
จอดยานพาหนะของอาคารชดุ   โดยเด็ดขาด 

 Any kind of gambling, taking of illegal drugs or any illegal activity is strictly forbidden in the parking area. 
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ş.  ห้ามเจ้าของร่วม  หรือบริวาร  ทีÉมีสิทธิÍถือครองอปุกรณ์สง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ ภายในอาคารชดุ 
ทําการจําหน่าย โอนสิทธิให้ยืม หรือกระทําการใดๆ ให้ผู้อืÉนได้รับประโยชน์หรือได้รับประโยชน์ใดๆ ไม่ว่าโดยทางตรงหรือ
ทางอ้อมจากการมีสทิธิÍถือครองอปุกรณ์สง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ  หรือด้วยประการใดๆ ในพื ÊนทีÉจอด
รถของอาคารชุด กรณีฝ่าฝืนไม่ว่าโดยจงใจหรือประมาทเลินเลอ่ นิติบคุคลอาคารชุดจะทําการปรับเป็นจํานวนเงิน   2,000.- 
บาท (สองพันบาทถ้วน)  หรือตามทีÉนิติบคุคลอาคารชดุฯ  เห็นสมควรรวมถึงดําเนินการตามทีÉกฎหมายกําหนดไว้  

 Co-owners or followers with the right to park and have been issued an access control device within the 

condominium are prohibited to sell, assign, lend, or doing any action by which an others receives the parking 

benefits whether directly or indirectly from such access control device  or by any action in the parking area of the 

condominium. In case of violation whether intentionally or negligently, the Condominium Juristic Person shall 

impose a fine not exceeding the of amount  2,000.- baht  (Two thousand baht only).  
 

Š.     กรณีทีÉมีการจอดยานพาหนะซ้อนคนั และดงึเบรกมือไว้ หรือจอดกีดขวางการจราจรของอาคารชดุ หรือกีดขวางรถของบคุคล
อืÉน และนิติบคุคลอาคารชดุฯ  ไมส่ามารถติดตอ่เจ้าของร่วม บริวาร  หรือเจ้าของยานพาหนะ  เพืÉอเคลืÉอนย้ายยานพาหนะได้ 
หรือในกรณีทีÉเจ้าของยานพาหนะไม่สามารถมาเคลืÉอนย้ายยานพาหนะไม่ว่ากรณีใดๆ  ก็ตาม นิติบคุคลอาคารชุด ขอสงวน
สิทธิÍทีÉจะเคลืÉอนย้ายยานพาหนะ โดยวิธีการใดๆ ก็ได้ตามทีÉนิติบุคคลอาคารชุดเห็นสมควร โดยเจ้าของร่วม บริวาร หรือ
เจ้าของยานพาหนะไม่มีสิทธิÍเรียกร้องค่าเสียหาย  สําหรับความเสียหาย และ/หรือสญูหายใดๆ จากนิติบุคคลอาคารชุดฯ       
แตอ่ยา่งใด 

 In case of double parking and handbrake is activated, or if a parked vehicle obstructs the traffic flow or blocks 

other vehicles in any way and the Condominium Juristic Person cannot contact the car owner in order to move 

their vehicle, or in case the car owner cannot move his/her car for whatever reasons, the Condominium Juristic 

Person reserves its right to move the car by any reasonable method and the car owner shall have no right to claim 

for any damage or any loss to their vehicle from the Condominium Juristic Person at all. 
 

9. กรณีอุปกรณ์ส่งสญัญาณระบบประตูอัตโนมัติจอดยานพาหนะ (สูญหาย) เจ้าของร่วมจะต้องนําใบแจ้งความมาแสดง        
เพืÉอขอทําอุปกรณ์ส่งสัญญาณระบบประตูอัตโนมัติจอดยานพาหนะ (ใหม่) และเสียค่าธรรมเนียมการออกใหม่                     
ในอตัรา 500.- บาท (ห้าร้อยบาทถ้วน) 

 In case the parking access control device is lost, the co-owners shall report to the police and the Juristic Person 

and submit a police report to so that a new parking access control device can be provided upon the payment of 

a fee of  500.- baht (Five hundred baht only) 
 

10. กรณีมีการปลอมแปลงอปุกรณ์สง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ  นิติบคุคลอาคารชุดฯ จะระงบัสิทธิÍการใช้
พื ÊนทีÉจอดยานพาหนะของเจ้าของห้องชดุ และ/หรือบริวารทนัที และจะดําเนินคดีทางอาญาพร้อมทั Êงปรับเป็นเงิน  20 เทา่ของ
คา่ธรรมเนียมออกอปุกรณ์สง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิ  และสงวนสทิธิÍในการดําเนินคดีตามกฎหมาย 

 In case of counterfeiting the parking access control device, the Condominium Juristic Person shall suspend the 

right of the Unit Owner or the followers to park in the parking area immediately and shall be entitled to impose a 

fine of  20  times the cost of re-issuing a parking access control device and shall reserve the right to prosecute. 
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11. การอนญุาตให้นํายานพาหนะผ่าน เข้า - ออก  และจอดตามระเบียบนี Ê ไม่ถือเป็นการรับฝากยานพาหนะหรือทรัพย์สินใดๆ 
นิติบคุคลอาคารชดุฯ จะไมรั่บผิดชอบตอ่คา่เสยีหายหรือสญูหายของยานพาหนะ  หรือทรัพย์สนิภายในยานพาหนะ ตลอดจน
อบุตัิเหตทุีÉเกิดขึ Êนทกุกรณีของการเข้าใช้พื ÊนทีÉจอดยานพาหนะในอาคารชดุ แหง่นี Ê 

 Permission to use the parking area according to this rules and regulations shall not be regarded as the deposit of 

the vehicle or any properties. The Condominium Juristic Person shall not bear any responsibility for damage or 

loss of car and property including any accidents that may occur in the parking area. 
 

12. อปุกรณ์สง่สญัญาณระบบประตอูตัโนมตัิจอดยานพาหนะ เป็นทรัพย์สินของนิติบคุลอาคารชดุฯ เมืÉอเจ้าของร่วมหมดสภาพ
การเป็นเจ้าของกรรมสิทธิÍในห้องชุด หรือบริวาร  มิได้พกัอาศยัในอาคารชุดแล้ว ให้ถือว่าอปุกรณ์ส่งสญัญาณระบบประตู
อัตโนมัติจอดยานพาหนะ สิ ÊนสภาพไปตามสิทธิÍนั Êนเช่นกัน และเจ้าของร่วมจะต้องนําอุปกรณ์ส่งสญัญาณระบบประตู
อตัโนมตัิจอดยานพาหนะ  มาคืนให้แก่นิติบคุคลอาคารชดุฯ 

 Parking access control devices are the property of the Condominium Juristic Person. When Co-owners are not 

the owner of unit or the followers are not the longer resident in the condominium, such access control device shall 

expired at the same time and the Co-owners, or the followers  shall return the parking access device to the 

Condominium Juristic Person. 
 

13. ผู้มาติดตอ่ต้องรับบตัรจอดยานพาหนะจากเจ้าหน้าทีÉรักษาความปลอดภยั  
 The visitors shall receive an access card for parking from the guards 
 

14. กรณีบตัรจอดยานพาหนะสําหรับผู้มาติดต่อสญูหาย  ต้องแจ้งเหตุ  และนําหลกัฐานการครอบครองยานพาหนะมาแสดง 
และกรอกแบบฟอร์มการนํายานพาหนะออกจากอาคารชดุ พร้อมทั Êงต้องชําระค่าปรับบตัรจอดยานพาหนะสญูหาย เป็นเงิน
จํานวน  500.- บาท (ห้าร้อยบาทถ้วน) ตอ่ใบ  รวมคา่บริการจอดยานพาหนะ (ถ้ามี) 

 If the parking card for the visitors lost, proof of vehicle ownership shall be presented and a release form shall be 

completed in order to take the vehicle out from the Condominium upon the payment of a fine of  500.- baht (Five 

hundred baht only) per a card including the parking service fee (If any). 
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15. ผู้ ฝ่าฝืนหรือขดัตอ่ระเบียบนี Ê  มีบทลงโทษตามลาํดบั  ดงันี Ê  
 The violators to the rules and regulations shall be punished as follows:  
 

ř5.ř  ตกัเตือนด้วยวาจา 
  Verbal warning. 

ř5.Ś  ตกัเตือนเป็นลายลกัษณ์อกัษร 
  Written warning. 

ř5.ś   คิดเบี Êยปรับวนัละ 1,000.- บาท (หนึÉงพนับาทถ้วน) ต่อครั ÊงทีÉมีการฝ่าฝืนต่อระเบียบนี Ê  โดยเบี ÊยปรับทีÉกําหนดนี Êมิได้
รวมกบัเบี ÊยปรับพิเศษทีÉกําหนดไว้ในแตล่ะหวัข้อข้างต้น    

  Fine 1,000.- baht (One Thousand baht only) per time a violation of this regulation is reported and above 

amount of fine not included in other rules and regulation.  
 

 

 

 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29  March  2019  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  

 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 
Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  005/2562   :   เรืÉอง การเข้าทาํงานต่อเติม หรือ ตกแต่งภายในห้องชุด 

House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

 No. 005/2019   :  Using Entering for addition or decoration within the Units 
 

 

เพืÉอความเป็นระเบียบเรียบร้อยในการอยู่อาศยัของอาคารชุด  และเพืÉอป้องกันความเสียหายต่อทรัพย์ส่วนกลาง และ
ทรัพย์สนิของนิติบคุคลอาคารชดุฯ ในกรณีทีÉเจ้าของร่วมมีความประสงค์จะดําเนินการตอ่เติมหรือตกแตง่ภายในห้องชดุ ผู้ เกีÉยวข้อง
ทกุสว่นจะต้องปฏิบตัิให้ถกูต้องตามกฎหมายทีÉเกีÉยวข้อง  และปฏิบตัิตามระเบียบของนิติบคุคลอาคารชดุฯ  ดงันี Ê 

For the comfort and safety of residence and to maintain the standard of the property and facilities within the 

condominium, a unit owner who would like to carry out interior decoration work and all related person shall strictly 

comply with these regulations and the related Condominium Rules and Regulations as follows:  
 

1. ระเบียบนี Êบงัคบักับ เจ้าของร่วม บริวาร, ผู้แทน, ผู้ รับจ้าง, คนงาน, หรือบุคคลใดๆ ก็ตามทีÉเข้าไปภายใน หรือขอบเขตของ
อาคารชดุ   
These rules apply to Co-owners, followers, representatives, employees, workers or any person who enter the area 

of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person. 
 

2. บคุคลตาม ข้อ 1.  ต้องปฏิบตัิตามระเบียบอยา่งเคร่งครัด  และจะปฏิเสธไมท่ราบระเบียบตา่งๆ   ของอาคารชดุ มิได้ 

 The persons in article 1 shall be made aware of and follow the rules and regulations strictly and shall not reject 

acknowledged without any condition 
 

3. การเข้าไปตกแต่งห้องชุด  จะต้องยืÉนแบบแปลนการตกแต่ง และแบบระบบไฟฟ้า ประปา (M&E)  จํานวน  1 ชุด  สง่ให้นิติ
บคุคลอาคารชดุลว่งหน้าอยา่งน้อย  15  วนั  เพืÉออนมุตัิการดําเนินการ หากนิติบคุคลอาคารชดุฯ  มีเงืÉอนไขและวิธีการทีÉแก้ไข
ในแบบแปลนการตกแตง่ขอให้มีการแก้ไข  และสง่แบบใหมเ่พืÉอพิจารณาอนมุตัิอีกครั Êง 

 Entering to decorate the units, 1 set of interior decoration, sanitary system and M&E (mechanic & engineering 

system) drawings shall be submitted to the Condominium Juristic Person at least 15 days prior to work 

commencing for approval of such plans. If the Condominium Juristic Person has comments or requires the 

drawings to be amended a new set of revised drawings shall be submitted for approval before work can 

commence. 
 

4. การเข้าไปตกแตง่ในห้องชดุจะต้องดําเนินการตามแบบเงืÉอนไขทีÉได้รับอนมุตัิจากนิติบคุคลอาคารชดุฯ เทา่นั Êน  และนิติบคุคล
อาคารชดุฯ  สามารถเข้าไปตรวจสอบการทํางานได้ตลอดเวลา 

Those entering the property to decorate the units shall abide by the rules and regulations and conditions approved 

by the Condominium Juristic Person and the Condominium Juristic Person can enter to inspect such working any 

time to check on compliance. 
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5. เจ้าของร่วมต้องแจ้งรายชืÉอ และสง่สําเนาบตัรประจําตวัประชาชนของผู้ทีÉจะเข้ามาตาม ข้อ 1.  ก่อนเข้ามาทํางานลว่งหน้า
เพืÉอเขียนใบขอคําร้องและขออนญุาตโดยมีรายละเอียด และเอกสารตา่งๆ  ดงันี Ê 

 The names, and ID card of those persons in article 1 shall be notified before working in advance in order to fill an 

application and get approval with the following details. 
 

5.1 ชืÉอเจ้าของห้อง  และเลขทีÉห้องชดุ 

 Name of Co-owners and unit no. 
 

5.2 ระบชุนิด  และประเภทงาน 

 Specify the kind and type of work.  
 

5.3 ระยะเวลาจะเข้าการทํางานตกแตง่ 
 Duration to enter for such work. 
 

5.4 ชืÉอผู้ควบคมุงานพร้อมสาํเนาบตัรประจําตวัประชาชน 

 Name of supervisor with a copy of their ID Card. 
 

5.5 ชืÉอผู้ เข้าไปทํางาน (รายบุคคล) พร้อมบตัรประชาชน (หากไม่มีให้นํารูปถ่ายพร้อมหนงัสือรับรองจากเจ้าของห้องชุด  
หรือผู้ควบคมุงานไว้เป็นหลกัฐาน) 

 Name of workers (individuals) with copy of their ID card, (if not, a photo with a signed certificate from Co-

owners or the supervisor shall be taken as evidence.) 
 

5.6 เบอร์โทรศพัท์ติดตอ่ฉกุเฉิน  รวมทั ÊงทีÉอยูข่องผู้ รับเหมา 

 Telephone No. in case of emergency shall be given including the address of such contractor. 
 

5.7 หนงัสอือนญุาตยินยอมจากเจ้าของห้องชดุ 

 Letter of Consent from the Unit Owner. 
 

5.8   ชําระคา่ใช้จ่ายทีÉเป็นคา่ธรรมเนียมการตกแตง่ห้องชดุ  และการดําเนินการลว่งหน้าเดือนละ  3,000.-  บาท   
        (สามพนับาทถ้วน)  และหรือตามระยะเวลาทีÉได้ระบเุวลาใน  ข้อ 5.3  

         Pay the cost which is the fee for decoration to the unit and operation in advance each month 3,000.- baht 

three thousand baht only) and/or by the duration specified in   Article 5.3 
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6. ระยะเวลาการดําเนินการตกแตง่ กําหนดให้ห้องชดุประเภท  2  ห้องนอน  ดําเนินการให้แล้วเสร็จภายในระยะเวลา  3  เดือน,

ห้องชุดประเภท  3  ห้องนอน  สามารถดําเนินการได้  4  เดือน  และห้องชุด Penthouses  ดําเนินการแล้วเสร็จภายใน
ระยะเวลา 5 เดือน  นบัจากวนัทีÉเริÉมเข้าดําเนินการ  หากการดําเนินการตกแตง่ลา่ช้าเกินกวา่ระยะเวลาทีÉกําหนด เจ้าของห้อง
ชดุ จะต้องชําระคา่ปรับเป็น จํานวน  30,000.- บาท/เดือน  สาํหรับห้องชดุประเภท 2 ห้องนอน,  40,000.- บาท/เดือน  สาํหรับ
ห้องชุดประเภท  3  ห้องนอน  และจํานวน  50,000.- บาท/เดือน  สําหรับห้องชดุประเภท Penthouses ทั Êงนี ÊเพืÉอรักษาความ
สงบสขุในการพกัอาศยัร่วมกนัของทา่นเจ้าของร่วม  และผู้พกัอาศยั 

Duration of decoration for 2 bedroom has to be completed within 3 months and 3 bedroom units has to be 

completed within 4 months. For PENTHOUSES has to be completed within 5 months from the starting date of 

work. In case of any delayed, the penalty charge will be applied for 2 bedroom units at the amount of 30,000.- 

baht  per month, 3 bedroom units at the amount of 40,000.- baht  per month  and  50,000.- baht  per month will 

be applied for  Penthouses 
 

เจ้าของร่วมต้องวางเงินประกันความเสียหายต่อทรัพย์สินส่วนกลาง  และประกันการผิดระเบียบล่วงหน้า 30 วันก่อน
ดําเนินการเข้าตกแตง่ห้องชดุแตล่ะครั Êง  ดงัตอ่ไปนี Ê  

 

- 2   ห้องนอน          วงเงินประกนั    100,000.- บาท     (หนึÉงแสนบาทถ้วน) 
- 3   ห้องนอน          วงเงินประกนั    150,000.- บาท     (หนึÉงแสนห้าหมืÉนบาทถ้วน) 
- Penthouses         วงเงินประกนั    200,000.- บาท     (สองแสนบาทถ้วน) 

 

A deposit held against damage and default to the rules shall be pay in advance of 30 days before work starts. 

The rates of deposit are as follows: 
 

- 2   bedrooms       amount of deposit    100,000.-   baht    (one hundred thousand baht) 

- 3   bedrooms       amount of deposit    150,000.-  baht     (one hundred and fifty thousand baht) 

- Penthouses         amount of deposit    200,000.-  baht     (two hundred thousand baht) 
 

 ทั Êงนี Ê นิติบุคคลอาคารชุดฯ จะคืนเงินประกันให้เมืÉอทําการตกแต่งแล้วเสร็จ และผ่านการตรวจสอบ ไม่มีความเสียหายต่อ
ทรัพย์สินใดๆ จะคืนเงินภายใน  30  วนั  โดยไม่มีดอกเบี Êย หลงัจากเจ้าของร่วมได้ยืÉนขอคืนเงินประกันแต่หากการทํางาน
ดงักลา่ว  ทําให้เกิดความเสียหายแก่ทรัพย์สินสว่นกลาง หรือทรัพย์สินผู้อืÉน นิติบคุคลอาคารชดุฯ มีอํานาจพิจารณาหกัหรือ
ริบเงินประกนัดงักลา่ว เพืÉอชดเชยคา่เสยีหายทีÉเกิดขึ Êนได้ตามสมควรหากความเสยีหายเกินกวา่เงินทีÉวางประกนัไว้เจ้าของร่วม
ต้องรับผิดชอบชําระค่าเสียหายจนครบจํานวน และหากเจ้าของร่วมท่านนั Êนมีการขอดําเนินการตกแต่งตอ่เติมห้องชดุคราว
ตอ่ไปอีกจะต้องวางเงินคํ ÊาประกนัเพิÉมจากเดิมอีก 3 เทา่หรือตามจํานวนทีÉนิติบคุคลอาคารชดุฯ พิจารณาตามความเหมาะสม 

 

 The deposit shall be returned when the interior decorating work has been completed and passed inspection and 

there is no damage to the common property or the other property within 30 days. Should interior decoration work 

causes damage to the common property or other property the Condominium Juristic Person has the right to 

consider and deduct or confiscate such deposit to compensate the damage. If the cost of repair of such damage 

is greater than the deposit the Co-owners shall be liable for the full cost of damages. If redecorating work is then 

required, the deposit shall be increased to 3 times the original deposit or an amount the Condominium Juristic 

Person considers reasonable. 
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 ทุกวันก่อนเข้าทํางาน   ผู้ควบคุมงานต้องแจ้งรายชืÉอให้เจ้าหน้าทีÉนิติบุคคลอาคารชุดฯ  ตรวจเช็คผู้ เข้าไปทํางานทุกวนั              
(ผู้ เข้าทํางานต้องเป็นบคุคลทีÉมีรายชืÉอตรงกบัทีÉลงทะเบียนไว้ และจะใช้ชืÉอทดแทนกนัไมไ่ด้  หากมีการเปลีÉยนแปลงต้องเสนอ
ชืÉอใหมต่าม ข้อ 5.4 และ 5.5  อีกครั Êง  เพืÉอให้นิติบคุคลอาคารชดุฯ  อนญุาตก่อนเข้าพื ÊนทีÉ) 

 

 Every day before working the supervisor shall notify the names of workers to the Condominium Juristic Person. 

(The workers shall be the persons with the names registered, the names cannot be replaced, in case of change, 

the new names shall be submitted by Article 5.4 and 5.5 again so that the Condominium Juristic Person shall 

allow before entering the area.) 
 

7. เจ้าของห้องชุดจะต้องทําประกันภัยแบบ All Risk และ P/L   ซึÉงมีผลคุ้มครองเหตอุนัเกิดจากเพลิงไหม้,นํ Êาท่วม,นํ Êาซมึ,
หรืออบุตัิเหตตุา่งๆ ทีÉเกิดขึ Êนตอ่เจ้าของห้องชดุ,ตวัแทนของเจ้าของห้องชดุ,นิติบคุคลอาคารชดุฯ,หรือบคุคลทีÉสามอนัเกิดจาก
การกระทําของผู้ รับเหมา ซึÉงเจ้าของห้องชดุวา่จ้างให้ทําการตกแตง่ภายในตลอดระยะเวลาของการตกแตง่ห้องชดุดงักลา่ว 

The unit owner must have insurance contract to cover every risks during renovation such as, fire, flood, water leak 

or other accidents that be suffered by the unit owner or the representatives of the unit owner, the Juristic Person 

Condominium or the representative of the Juristic Person Condominium, an officer of the Juristic Person 

Condominium or any third party, which arise from the act of contractor or employee of contractor, which has been 

hired to carry out the decoration work. Such cover must be for the duration of the whole period of decoration work 

in the unit. 
 

8. ขณะทํางานต้องมีผู้ควบคมุงานอยู่ตลอดเวลา และผู้ รับเหมาต้องติดบตัรไว้บริเวณหน้าอกเสื ÊอเพืÉอให้ตรวจสอบได้ เมืÉอออก
จากอาคารชดุต้องแลกบตัรคืนหมดทกุคนตามรายชืÉอทีÉแสดงตอนเข้ามาทํางาน   

 While working, the supervisor shall control the workforce and each worker shall attach and display a visitor / 

contractor card clearly on their clothes for easy identification and inspection. When exiting the building the card 

shall be returned and the workers names will be checked off the name list. 
 

9. วนัจนัทร์ – วนัศกุร์  เวลาทํางาน  09.00 น. ถึง 17.00 น.  สาํหรับวนัเสาร์ –อาทิตย์ และวนัหยดุนกัขตัฤกษ์   นิติบคุคลอาคาร
ชดุฯ   ของดการอนญุาตให้เข้าทํางานตอ่เติม  หรือตกแตง่ภายในห้องชดุ  
Working times on Monday-Friday are 09.00 hrs. to 17.00 hrs. For Saturday, Sunday and Public Holidays the 

Condominium Juristic Person will not permitted interior work within the units. 
 

10. การขนย้ายวสัดสุิÉงของ เครืÉองมือสมัภาระ เข้า - ออก  ผู้ รับเหมาจะต้องเตรียมวสัดอุปุกรณ์  เพืÉอใช้ป้องกนัความเสียหายแก่
ทรัพย์สว่นกลาง และ/หรือทรัพย์สินของบคุคลอืÉนระหว่างการขนย้ายอย่างเคร่งครัด รวมถึงจดัให้มีอปุกรณ์ป้องกนัพื Êน ผนงั 
ฝ้าเพดาน  ลิฟต์ขนของอย่างเพียงพอ  และจะต้องทํารายการยืÉนต่อเจ้าหน้าทีÉ รักษาความความปลอดภัยทุกครั Êงโดยมี
ผู้จดัการอาคารฯ  เป็นผู้อนมุตัิ (แบบฟอร์มขอได้ทีÉนิติบคุคลอาคารชดุ) ทั Êงนี Ê นิติบคุคลอาคารชดุฯ สงวนสทิธิÍทีÉจะเข้าตรวจค้น
ได้ตลอดเวลา  หากมีพฤติกรรมนา่สงสยัหรือเกิดทรัพย์สนิสญูหายในอาคาร 
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 Materials, tools and equipment brought into or taken out of the property shall be carried with care to avoid causing 

damage to the common property and/or the other property. Adequate protection for floors, walls, ceiling and 

interior of the service lift shall be the responsibility of the contractor. Items being brought in to or taken out of the 

property should be listed and approve by the Residence Manager (The form is available at the Condominium 

Juristic Person). The Condominium Juristic Person reserves the right to inspect at any time or if the conduct of the 

workers is suspicious or there is loss of property in the building. 
 

11. ห้ามนําวสัดอุปุกรณ์ทกุชนิดมาวาง  หรือเก็บไว้ ณ  พื ÊนทีÉสว่นกลางของอาคารโดยเด็ดขาด ยกเว้นในทีÉๆ  นิติบคุคลอาคารชดุฯ 
อนญุาตเป็นคราวๆ  ไป 

It is prohibited to keep any material, equipment or tools in the common area of the building except at a place 

permitted by the Condominium Juristic Person from time to time. 
 

12. ห้ามวางวสัดสุิÉงของอปุกรณ์ตกแตง่ทกุชนิด  เพืÉอพกัรอขนถ่ายในพื ÊนทีÉจอดยานพาหนะ  ยกเว้นในบริเวณและเวลาทีÉนิติบคุคล
อาคารชดุกําหนดไว้ให้   และจะพกัรอขนถ่ายได้เฉพาะช่วงเวลาทีÉอนญุาต  เทา่นั Êน 

 It is prohibited to keep or transfer any material, equipment or tools in the parking area except at the area and time 

determined by the Condominium Juristic Person. Transfer of such is only permitted at designated times. 
 

13. ห้ามขนถ่ายไม้หรือวสัดทุีÉมีขนาดยาวมากเกินขนาด ขึ Êน – ลง ลิฟต์ บนัไดและพื ÊนทีÉสว่นกลาง จะต้องตดัให้เหมาะสมกบัการ
เคลืÉอนย้าย  เพืÉอเป็นการป้องกนัการเกิดความเสยีหายของทรัพย์สนิสว่นกลาง  และ/หรือทรัพย์สนิของบคุคลอืÉน 

 Material larger than the interior size of the service elevator cannot be carried in the common area and shall be cut 

to an appropriate size in order to avoid damage to the common property and/or the other property.  
 

14. ห้ามนําสิÉงทีÉเป็นวตัถุไวไฟทุกชนิดมาเก็บรอไว้ในอาคารโดยเด็ดขาด  เช่น  นํ Êามนั ทินเนอร์ แอลกอฮอล์ เมืÉอเลิกจากการ
ปฏิบตัิงานให้นํากลบัไปด้วยทกุครั Êงทกุวนั 

 The inflammable material such as oil, thinners and alcohol cannot be kept on the property and shall be removed 

by the contractor at the end of each day. 
 

15. ห้ามทิ Êงเศษขยะ หรือวสัดกุ่อสร้างทกุชนิด ลงในท่อระบายนํ Êา ชกัโครก อ่างล้างหน้า และทางหน้าตา่ง หรือบริเวณอืÉนนอกตวั
อาคารชดุแตจ่ะต้องรวบรวมบรรจภุาชนะ  หรือหอ่พลาสติกให้มิดชิดนํากลบัไปทิ ÊงทกุวนัซึÉงถือเป็นภาระหน้าทีÉของผู้ รับเหมา 

Construction debris and unused construction material shall be disposed of correctly. It is prohibited to pour waste 

liquids into the drainage system including sinks and toilets or throw waste items out of the window or leave them 

laying around. All construction debris shall be collect and placed in plastic cleaning bags to prevent spillage of 

liquids or dust and removed every day. It is the responsibility of contractor. 
 

16. ระหว่างปฏิบตัิงาน ต้องรักษาความสะอาดทางเดินร่วม   และพื ÊนทีÉส่วนกลางและปิดประตูห้องชุดทีÉติดกับทางเดินร่วมให้
เรียบร้อยทกุครั Êง   หากมีฝนตกหรือพายตุ้องปิดประต ูและหน้าตา่งทกุบานทนัที 

 During fitting out work the common area shall be kept clean and tidy and the door of the unit kept closed. When 

it rains all the windows and doors shall be closed immediately.  
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17. เมืÉอเลกิงาน ต้องปิดหน้าตา่ง  และประตทูกุบานอยา่งมิดชิด  และเรียบร้อยทกุครั Êง 
At the end of each day when the work stops the windows and doors shall be closed. 

18. เวลาทํางานตั Êงแต่เวลา  09.00 น. - 17.00 น. วนัจันทร์ – วนัศุกร์  เท่านั Êน  ถ้ามีความจําเป็นจะต้องทํางานเกินกว่าเวลาทีÉ
กําหนด ในวนัเสาร์ –อาทิตย์ และวนัหยุดนกัขตัฤกษ์ ต้องขออนุญาตจากนิติบุคคลอาคารชุด  และนิติบุคคลจะพิจารณา
อนมุตัิตามความเหมาะสมภายใต้เงืÉอนไขทีÉกําหนด  เทา่นั Êน 

         Working hours are 09.00 hrs. to 17.00 hrs. In case it is necessary to work overtime during Saturday,  

         Sunday, Public Holidays the contractor shall ask permission from the Condominium Juristic Person. Approval will 

be   given on a case by case basis if the work is necessary under conditions set by the Juristic Person. 
 

19. ห้ามผู้ รับเหมา คนงานพกัอาศยัในอาคารชดุไมว่า่ในเวลาใดๆ ยกเว้นระยะเวลาทํางานตามทีÉกําหนดและได้รับอนญุาตเทา่นั Êน 

 Workers are prohibited to reside in the units outside the permitted working times unless special permission is 

granted by Condominium Juristic Person. 
 

20. ให้คนงานของผู้ รับเหมาใช้ห้องนํ Êาภายในห้องชุดทีÉกําลงัตกแต่งเท่านั Êน และในระหว่างทีÉปฏิบตัิงานหรือระหว่างพกัห้ามดืÉม
สรุา, เลน่การพนนั,  สง่เสยีงดงั  หรือเลน่กีฬาทกุชนิดภายในอาคาร  และให้อยูภ่ายในห้องชดุทีÉกําลงัตกแตง่เทา่นั Êน   

 Workers shall use the toilet within the unit being decorated only. While the workers are on the property the 

consumption of alcohol and gambling of any sort is strictly prohibited. Workers shall not make a loud noise or play 

any kind of sport within the building. Workers are restricted to stay within the unit under decoration only. 
  

21. ห้ามกระทําการใดๆ  อนัอาจเป็นการกระทบกระเทือนต่อโครงสร้าง ระบบประปา, ไฟฟ้า, ความมัÉนคง, ระบบการป้องกนั
ความเสยีหายของอาคารชดุ  รวมทั Êงความสวยงามทางด้านสถาปัตยกรรมโดยเด็ดขาด  

 Any action or activity that may cause damage or affect, but not limited to the structure, water supply system, 

electricity, security, fire protection system of the building, including the beauty of architecture is strictly prohibited. 
 

22. ห้ามผู้ รับเหมาตกแตง่ใช้กระแสไฟฟ้าและนํ ÊาประปาจากจดุทีÉเป็นทรัพย์สนิสว่นกลางให้ใช้ภายในห้องชดุทีÉกําลงัตกแตง่เทา่นั Êน
เว้นแตจ่ะได้รับอนญุาตจากนิติบคุคลอาคารชดุฯ ก่อน   ซึÉงจะต้องเสยีคา่ใช้จ่ายตามทีนิติบคุคลอาคารชดุฯ กําหนด  

 The contractor is prohibited to use the electricity and water supply of the common property. Contractors shall use 

only the water supply within the unit being decorating only except if special permission is granted by the 

Condominium Juristic Person. The cost shall be determined by the Condominium Juristic Person and paid by the 

contractor.  
 

23. ห้ามแขวนเสื Êอผ้า ตากผ้า หรือวางสิÉงของใดๆ  บริเวณระเบียงหรือเฉลยีงด้านนอก 

 It is prohibited to hang clothes or material to dry on the balcony or to keep any construction material or equipment 

on the balcony or outer terrace.  
 

24. ห้ามสบูบหุรีÉภายในอาคารชดุทกุทีÉ  ไมว่า่จะเป็นภายในห้องชดุ  ทางเดินร่วม  บนัไดหนีไฟ  โดยเด็ดขาด  
 Smoking anywhere in the building even in the unit being decorated is strictly prohibited. 
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25. ห้ามตอ่เติมสิÉงใดรุกลํ Êา หรือยืÉนเข้าไปในบริเวณทรัพย์สนิสว่นกลาง  รวมทั ÊงการเปลีÉยนแปลงความสวยงามด้านสถาปัตยกรรม
โดยเด็ดขาด 

No items or features whether temporary or permanent are allowed to protrude in to the common property. Anything 

thing that might change or affect the beauty of architecture strictly is strictly forbidden. 
 

26. ในกรณีทีÉเกิดความเสียหายกบัทรัพย์สว่นกลาง  และ/หรือ ทรัพย์สินของบคุคลอืÉนจากตกแต่ง หรือฝ่าฝืนระเบียบ นิติบคุคล
อาคารชดุฯ  จะดําเนินการเรียกเก็บหรือหกัเงินคํ Êาประกนัทนัทีตามระเบียบ   หรือดําเนินการตามทีÉเห็นสมควร 
If damage to the common property and/or the other property occurs or there is a violation of the rules and 

regulations the Condominium Juristic Person shall keep or deduct from the deposit a reasonable amount to cover 

the cost of damages or as a penalty fine.  
 

27. ขณะตกแต่ง และหลงัจากการตกแต่งแล้วเสร็จ  ผู้ รับเหมาจะต้องทําความสะอาดทั Êงภายใน  และภายนอกห้องชุด เช่น        
โถงลิฟต์ทางเดินร่วม  และบนัไดทีÉใช้ในการขนย้ายวสัด ุขึ Êน - ลง  ให้สะอาดเรียบร้อย และก่อนทีÉผู้ รับเหมาจะย้ายออกจาก
หน้างานจะต้องแจ้งให้ทางนิติบคุคลอาคารชดุฯ  ทราบเพืÉอตรวจเช็คความเรียบร้อย 

 The contractor is responsible for cleaning the areas they use such as service lift, lift lobby, common walking path 

and stairs used for carrying material both up and down before the contractor leaves the site each day. The 

Condominium Juristic Person shall be informed prior leave property in term of check all area are in good condition 
 

28. ต้องนําถงัดบัเพลิงสภาพพร้อมใช้งานขนาดไม่ตํÉากว่า  10  ปอนด์  มาประจําไว้ภายในห้องชุดตั Êงแต่เริÉมงานตกแต่งภายใน
อยา่งน้อยห้องชดุละ  2  ถงั  จนกระทัÉงงานแล้วเสร็จ  

 Contractors shall provide fully operating fire extinguishers, at least two per unit.  
 

29. การใช้ลฟิต์ขนของ  เพืÉอขนวสัดอุปุกรณ์ในงานตกแตง่ห้องชดุจะต้องปฏิบตัิตามระเบียบการใช้ลฟิต์ของนิติบคุคลอาคารชดุฯ 

 The use of the service lift to carry the material, equipment for decoration in the unit is permitted if the contractor 

follows the rules and regulations and takes all reasonable steps to avoid damage to the lift car including installing 

temporary protection and a guard over the threshold to prevent rubbish falling into the lift pit.  
 

30.  ในกรณีทีÉมีการฝ่าฝืนระเบียบนี Ê ทางนิติบุคคลอาคารชุดฯ ได้กําหนดบทลงโทษตามลําดบั หรือแล้วแต่พิจารณาตามความ         
.      รุนแรงของเหตไุว้  ดงันี Ê 
       In case of violation of the rules the Condominium Juristic Person has the right to determine the penalty depending 

on the seriousness of the breach as follows: 
 

30.1   เตือนด้วยวาจาหรือลายลกัษณ์อกัษร 
               Verbal or written warnings 
 

30.2    ปรับกรณีเป็นเอกสารฉบบัละ  1,000.- บาท (หนึÉงพนับาทถ้วน) 
               Fine as documents for each 1,000.- baht  (one thousand baht only). 
 

30.3      กรณีละเมิดฝ่าฝืน ปรับครั Êงละไมต่ํÉากวา่  1,000.- บาท (หนึÉงพนับาทถ้วน) 
   Violation fine each time not less than 1,000.- baht per time (one thousand baht only).  
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30.4 ปรับกรณีละเมิดข้อห้ามการสบูบหุรีÉในอาคาร ครั Êงละไมต่ํÉากวา่  5,000.- บาท  (ห้าพนับาทถ้วน)       
             Fine for smoking in the building each time not less than  5,000.- baht  (Five thousand baht only) 

 

30.5 ริบเงินประกนัทั Êงหมด  กรณีฝ่าฝืนไม่เชืÉอฟังซํ Êาอีกหรือก่อความรุนแรงอนัตรายต่อชีวิตและทรัพย์สินรวมทั Êง  ระงบั
การตกแตง่  และให้ออกจากอาคารและดําเนินการตามกฎหมายแล้วแตก่รณี 

 To confiscate all the deposit if violations are repeated or cause seriousness harm to life and     property. 

The Condominium Juristic Person reserves the right to prosecute in serious cases and terminate the 

decoration immediately 

 
 

31. ในกรณีทีÉมีการปรับระหว่างการตกแต่ง จนมีผลให้วงเงินคํ ÊาประกนัลดตํÉากว่าครึÉงหนึÉงของวงเงินประกันเจ้าของ ร่วมจะต้อง
วางเงินเพิÉมให้เต็มวงเงินเดิมภายใน   7  วนั 

 If the total of fines incurred by a contractor during the decorating period is more than half of the original    deposit 

then the Co-owners shall submit the difference to make up the full deposit within 7 days.   

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29  March  2019 
  

 

 

 

 

รับทราบ และยนิดีปฏิบตัิตามระเบียบ ลงชืÉอ.......................................................................................(เจ้าของห้องชุด) 
Acknowledged and agreed to follow the rules Signed..........................................................................(The Co-owner) 
                                                              
           Date.......................................................................... 
 

 

 

รับทราบ และยนิดีปฏิบตัิตามระเบียบ ลงชืÉอ.......................................................................................(ผู้รับเหมา) 
Acknowledged and agreed to follow the rules Signed .......................................................................(The Contractor) 

 

                                             Date.......................................................................... 
 

 

 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  006/2562  :   เรืÉอง การรักษาความสะอาด  และการทิ Êงขยะมูลฝอย 

House Rules of The Monument Thong Lo Condominiums Juristic Person  

No.  006/2019   :  Using Maintaining cleanliness and throwing garbage  

 

 

เพืÉอสขุอนามยัและสภาพแวดล้อมทีÉดี  และคงไว้ซึÉงความสวยงาม และความเป็นระเบียบเรียบร้อยของอาคารชดุ อนัจะยงั
ประโยชน์สขุในการอยูอ่าศยัร่วมกนั    จึงใคร่ขอความร่วมมือจากทกุทา่นเกีÉยวกบัการรักษาความสะอาด   โดยปฏิบตัิดงันี Ê 

For the comfort and safety of residents, their guests and staff and to maintain the standard of the property and 

facilities within the condominium, and to maintain a good, clean environment Co-owners and followers are requested 

to note the following: 
 

1. การทิ Êงขยะ  ต้องทิ ÊงขยะลงถงับริเวณทีÉจดัไว้ให้  เทา่นั Êน  
Garbage shall be dropped in the bins at the designed area only. 
 

2. ให้บรรจุขยะเปียกขยะแห้งใส่ถุงหรือภาชนะทีÉเหมาะสมพร้อมรัดหรือปิดปากถุงให้เรียบร้อย  ส่วนขยะมีพิษและอนัตราย      
ให้บรรจใุนภาชนะทีÉสามารถป้องกนัอนัตราย   เมืÉอทิ Êงขยะลงถงัเรียบร้อยแล้วให้ปิดฝาทกุครั Êง 

 Put the wet garbage and dry garbage in the suitable bags or containers and bind the bags while the toxic garbage 

shall be put in the protective container to prevent harm to others. Garbage bins shall be covered at all times.   
  

3. ถงัขยะแบง่เป็น  2 ประเภท  คือ  ถงัขยะแห้งและถงัขยะเปียกโดยมีข้อความและสญัลกัษณ์กําหนดไว้ทีÉบริเวณภาชนะ (ถ้ามี) 
There are two types of bin. One is designated for the disposal of wet waste and the other for dry waste. The bins 

are clearly identified (if any). 
 

4. พนักงานดูแลทําความสะอาดจะนําขยะตามชั Êนต่างๆ  ไปทิ Êงยังห้องพักขยะชั Êนล่างทุกวันโดยจัดเก็บวันละ   2  ครั Êง                
ตามความเหมาะสม 

 The cleaners will take the garbage from each floor to drop at the garbage room ground floor daily, collection is 

made twice as appropriated   
 

5.     เจ้าของร่วม และบริวาร จะต้องไม่กวาดเศษผง หรือทิ Êงขยะออกมาในบริเวณทางเดินร่วมหน้าห้องชุด  หรือบริเวณสว่นกลาง
ทั Êงหมดของอาคารชุด และหากฝ่าฝืนจะคิดค่าธรรมเนียมบริการจดัเก็บ และทําความสะอาดในจํานวนเงินครั Êงละ  1,000.-
บาท (หนึÉงพนับาทถ้วน) 

 Co-owners and followers shall not sweep or dump garbage out into the common walking path of the units or any 

common area. Violation of this will incur a cleaning fee of 1,000.- baht (one thousand baht only) each time.  
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6. ห้ามทิ Êงก้นบหุรีÉ หรือวสัดอุืÉนใดทีÉเป็นต้นเหตุของการลกุไหม้ และติดไฟลงในถงัขยะ หากสิÉงของหรือวสัดมุีขนาดใหญ่ หรือมี
นํ Êาหนกัมาก ไม่สามารถทิ Êงลงถังขยะได้ ให้นําลงไปทิ ÊงทีÉจุดพกัขยะชั Êนล่างของอาคารชุด  และแจ้งให้นิติบุคคลอาคารชุดฯ
ทราบ  เพืÉอดําเนินการตอ่ไป 

 Cigarette butts or other material that might cause a fire or inflammable material is prohibited from being placed 

into the garbage bin. If the items or material are large size or weight and cannot be put into the garbage bins on 

the floors they shall be taken to the main garbage room on the ground floor of the building and notified to the 

Condominium Juristic Person 
 

7. ห้ามทิ Êงเศษอาหาร หรือเศษวสัดตุา่งๆ ลงในท่อระบายนํ Êาทิ Êงอา่งล้างหน้า หรือท่อชกัโครก กรณีทําให้เกิดการอดุตนั และเป็น
เหตใุห้เกิดความเสยีหายตอ่ทา่นเองและสว่นรวมทา่นอืÉน เจ้าของร่วม และ/หรือ บริวารซึÉงพกัอาศยัในห้องชดุนั Êน ต้องรับภาระ
คา่ใช้จ่ายในการซอ่มแซมทั Êงสิ Êน 

If waste disposed of in the sink or flushed down the toilet causes a blockage, the Unit Owner and/or the followers 

shall be liable for the cost of repairing in the whole amount. 
 

8. ห้ามนําขยะทุกชนิด หรือทีÉมีกลิÉนเหม็น / ฉุน  และมีผลต่อสภาพแวดล้อมวางบริเวณหน้าห้องชุด ให้นําไปทิ ÊงยงัถงัขยะทีÉนิติ
บคุคลอาคารชุด  กําหนดไว้โดยวางลงในถงัขยะ  ห้ามวางด้านข้างถงัขยะ หรือบนฝาถงัขยะ หากฝ่าฝืนนิติบคุคลอาคารชุด   
จะดําเนินการปรับไมต่ํÉากวา่  1,000.- บาท  (หนึÉงพนับาทถ้วน)  ตอ่ครั Êง 
Any garbage that produces a disagreeable smell shall be placed inside the garbage disposal bins and the covers 

closed. Such garbage shall not be kept besides the bins or on top of the bin covers.  Violation can result in a fine 

of no less than  1,000.- baht (One thousand baht only) each time. 

 

 

 

 

 

  ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

 Announced on  29  March  2019 

 

 

 

 

 

 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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                                               ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  007/2562   :   เรืÉอง  การใช้ลิฟต์ 

House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person  

  No.  007/2019   :   Using Rules to use lift (Elevator) 

 

  

 เพืÉอความเป็นระเบียบเรียบร้อยความปลอดภยั และการดูแลรักษาลิฟต์ ให้มีสภาพดี และสะอาดอยู่เสมอ นิติบุคคล
อาคารชดุฯ  จึงกําหนดระเบียบเพืÉอใช้เป็นข้อปฏิบตัิ  ดงันี Ê 

For tidiness, safety and for maintaining the lifts in good condition the Condominium Juristic Person has 

determined the rules for the use of the lifts as follows: 
 

1. ลิฟต์ของอาคารชุด เป็นลิฟต์โดยสาร  จํานวน  4  ตวั  ลิฟต์ลานจอดรถ  จํานวน  1  ตวั และลิฟต์ขนของ  จํานวน  1  ตวั 

ให้บริการตามทีÉฝ่ายจดัการฯ  กําหนด 

 The lifts of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person are  4  passenger lifts, car park 2 lifts and       

one  Service  lift. Operate as Management determine.  
 

2. การใช้ลฟิต์ขนของจะต้องแจ้งขออนญุาต  และรายการสิÉงของทีÉขนย้ายทกุครั Êง  โดยจะต้องปฏิบตัิ  ดงันี Ê 
 Using the Service lifts to carry the large articles the Co-owners and the followers shall notify the Condominium 

Juristic Person and ask for permission and shall note:   
 

2.1 จะต้องไมบ่รรทกุวสัดทุีÉมีนํ Êาหนกัเกินกวา่  1,000  กิโลกรัม 

The material that will overload the lift and weigh more than  1,000  kilograms are not permitted to be carried 

in the lifts. 
 

2.2 วสัดทุีÉจะบรรทกุจะต้องมีขนาดความกว้างความยาว   และความสงูไมเ่กินขนาดพอดีของตวัลฟิต์โดยสาร 
Items to be carried in the lifts shall not exceed the internal dimensions of the lift car.  

 

การใช้ลฟิต์ขนของเพืÉอขนวสัดอุปุกรณ์ในงานตกแตง่ห้องชดุ สามารถใช้ลฟิต์ได้ในวนัจนัทร์ ถึง วนัศกุร์  ตั Êงแตเ่วลา 09.00 น. 
ถึงเวลา  17.00  น.  เทา่นั Êน และห้ามใช้ลฟิต์ขนวสัดอุปุกรณ์ในวนัเสาร์ - อาทิตย์ และวนัหยดุนกัขตัฤกษ์ เว้นแตไ่ด้รับอนญุาต
เป็นลายลกัษณ์อกัษรจากนิติบคุคลอาคารชดุ Use the lift to carry the material or equipment for decorating the units is 

only permitted on Monday – Friday, from 09.00 hrs., to 17.00 hrs. Use of the lift to carry the material or equipment 

on Sunday-Sunday and on Public Holidays is not permitted unless with special written permission from the 

Condominium Juristic Person.  
 

3.     ห้ามกระทําการใดๆ  อนัก่อให้เกิดความเสยีหายตอ่ห้องโดยสาร  และระบบลฟิต์ 

 Causing damage to the lift car or lift system is prohibited. 
 

4. โปรดปฏิบตัิตามข้อแนะนําภายในลฟิต์  และกฎระเบียบการใช้ลฟิต์ของนิติบคุคลอาคารชดุอยา่งเคร่งครัด 

Please strictly follow the lift operating instructions.  
 

5. ขอความร่วมมือในการรักษาความสะอาด  และโปรดใช้ลฟิต์ด้วยความระมดัระวงั  และสภุาพเรียบร้อย 

The Condominium Juristic Person request for cooperation to maintain the cleanliness and good condition of the lifts. 

.3/30



The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person                                               Rules & Regulations of Residence 

Managed by Plus Property Co.,Ltd.                                  Page 28 of 50 

 

  
6. ห้ามใช้ลฟิต์ขณะเกิดเพลงิไหม้โดยเด็ดขาด 

 Do not use the lift when there is a fire. 
 

7. หากลฟิต์เกิดความเสยีหายใดๆ ผู้กระทํา  และผู้มีสว่นเกีÉยวข้องจะต้องรับผิดชอบและชดใช้คา่เสยีหายให้กบันิติบคุคลอาคาร
ชดุ  ตามความเสยีหายทีÉเกิดขึ Êนจริง 

 If any lift or lift system is damaged, the person who causes damage or related persons shall be liable to 

compensate the Condominium Juristic Person for the actual cost of the damage.  
  

8. นิติบคุคลอาคารชดุ ขอสงวนสทิธิÍในการปิดให้บริการลฟิต์โดยสารชัÉวคราว  เพืÉอซอ่มบํารุงรักษาลฟิต์ตามความเหมาะสม 

 The Condominium Juristic Person reserves the right to suspense the lift service temporary in order to carry out 

repairs and maintenance from time to time. 
 

9. กรณีเกิดเหตขุดัข้อง  กรุณาแจ้งนติิบคุคลอาคารชดุโดยเร็วทนัที 

Should the lift system malfunction please notify to the Condominium Juristic Person immediately.  
 

10. หากมีการฝ่าฝืนระเบยีบนี Ê  นิติบคุคลอาคารชดุ ได้กําหนดบทลงโทษตามลาํดบัหรือแล้วแตพ่ิจารณาตามความเหมาะสมไว้
ดงันี Ê 

 If the rules and regulations are violated the Condominium Juristic Person has determined the penalty shall be. 

10.1    เตือนด้วยวาจา   และลายลกัษณ์อกัษร 
Verbal or written warning. 

        10.2    ปรับกรณีฝ่าฝืนระเบียบฯ ครั Êงละไมต่ํÉากวา่ 1,000.- บาท (หนึÉงพนับาทถ้วน) 

                   Fine for violating the rules and regulations each time no less than 1,000.- baht (one thousand baht only) 

 10.3 กรณีใช้ลฟิต์โดยสารเพืÉองานตกแตง่ นิติบคุคลอาคารชดุ จะริบเงินประกนัการตกแตง่ห้องชดุทั Êงหมด รวมทั Êงระงบัการ     
.                  ตกแตง่ และให้ออกจากอาคารชดุ และดําเนินการตามกฎหมาย แล้วแตก่รณี  

In case of using passenger lift used for decoration work, the condominium juristic person shall confiscate 

the whole deposit for the unit and may suspend work on decorating the unit. In extreme cases the 

Condominium Juristic Person may prosecute. 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29  March  2019 

 

 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  008/2562   :   เรืÉอง การใช้ และติดตั Êงคู่สายเชืÉอมสัญญาณโทรศัพท์ 

House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person  

No.  008/2019   :   Using and installation lease line telephone signal 
 

 

1. คูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์สายตรงเป็นทรัพย์สนิสว่นกลางของนิติบคุคลอาคารชดุฯ  
 The lease line telephone signal is the common property of the Condominium Juristic Person. 
 

2. คูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์ทีÉเจ้าของร่วมมีสทิธิพงึมีพงึได้มี   ดงันี Ê 
 The lease line for telephone signal that the Co-owners have received are as follows: 
 

 2.1    คูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์ภายในห้องชดุ   จํานวน   1  จดุ 

   The internal line signal   1  units. 
 

 2.2    คูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์สายตรง    จํานวน  1  หมายเลข     
  The lease line for telephone signal for  1  numbers. 

 

 2.3  ระบบโทรศพัท์ของอาคารชดุ มิได้สาํรองคูส่ายสาํหรับผู้ ร้องขอหมายเลขเพิÉม 
 The telephone system of the condominium does not support additional lease line numbers. 

 

3. คูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์  มีวตัถปุระสงค์  เพืÉอเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์สายตรง  เพืÉอให้ห้องชดุสามารถติดตอ่สืÉอสาร
ภายนอกอาคาร 

 The lease line of the telephone system can connect directly to outside numbers. 
 

4. คูส่ายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์สายตรง  ไมอ่นญุาตให้เปลีÉยนแปลงวตัถปุระสงค์การใช้  ตามข้อ. 3 

 The lease line for telephone signal is not permitted to change the objectives of usage in Article 3. 
 

5. กรณีมีการขอเพิÉมคู่สายเชืÉอมสญัญาณโทรศพัท์สายตรง  มากกว่าหนึÉงหมายเลขทีÉมีอยู่เดิม (ตามข้อ. 2) ต้องปฏิบตัิตาม
ระเบียบของอาคารชดุ  

 In case of additional request for the lease line of telephone signal more than one number existing (Article 2), the 

rules and regulations of the condominium shall be followed.  

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ  29  มีนาคม  2562 

Announced on  29  March  2019 

 

 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  009/2562   :   เรืÉอง การใช้ห้องออกกาํลังกาย 
House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person  

No.  009/2019   :   Using of Fitness Room  
 

 

เจ้าของร่วมและบริวาร  มีสทิธิเข้าใช้บริการห้องออกกําลงักายภายใต้ระเบียบ  ดงันี Ê 
The Co-owners and the followers shall use the fitness room under the following rules: 
 

1. ห้องออกกําลงักายเปิดบริการ    ตั Êงแตเ่วลา  07.00 - 22.00  น. 

 The fitness room is opened for service from   07.00 - 22.00 hrs. 
 

2. อนญุาตให้เฉพาะเจ้าของร่วม และ/หรือบริวารผู้พกัอาศยั และ/หรือแขก ทีÉมาพร้อมกบัเจ้าของร่วม และ/หรือบริวารดงักลา่ว   
ใช้บริการได้เทา่นั Êน   

        Only the Co-owners and followers who are resident and visitors who are arrive with that co-owners and/or the 

followers are allowed to use the Fitness Room. 
 

3.     การใช้บริการต้องแต่งกายด้วยชุดทีÉเหมาะสม และไม่เปียกนํ Êาพร้อมทั Êงสวมรองเท้าสําหรับเลน่กีฬา  และห้ามถอดเสื Êอขณะ
ออกกําลงักาย 

 During the service suitable dress and sport shoes are required, do not take off shirts while exercising. 
 

4. ห้ามสบูบหุรีÉภายในห้องออกกําลงักายโดยเด็ดขาด หากท่านเจ้าของร่วม  และ/หรือ บริวาร ต้องการสบูบหุรีÉจะต้องไปสบูยงั
สถานทีÉทีÉกําหนดไว้ เทา่นั Êน 

        Do not smoke in the fitness room. Please smoke at designed area only which is provided. 
 

5.  เจ้าของร่วมบริวาร และแขกผู้ ใช้บริการต้องศกึษาคําแนะนํา, ข้อเสนอแนะตลอดจนวิธีการใช้เครืÉองออกกําลงักายทีÉติดอยูใ่น
ห้องออกกําลงักาย ก่อนการใช้บริการทกุครั Êง 

 The Co-owners the followers and the visitors who use the fitness room shall read the instructions of how to use the 

exercising equipment in the fitness room. 
 

6. บคุคลตอ่ไปนี Ê   ห้ามใช้บริการห้องออกกําลงักายโดยเด็ดขาด 

 The following persons are strictly prohibited to use the fitness room   
 

 6.1   ผู้ ป่วยทีÉร่างกายไมแ่ข็งแรงหรืออยูร่ะหวา่งการพกัฟืÊน 

 People suffering from a serious illness or people recovering from serious illness or injury unless advised by 

 their doctor to do so. 
 

       6.2    ผู้ ป่วยทีÉเป็นโรคติดตอ่ทกุชนิด และโรคหวัใจ  
                People with a known infectious disease and persons with serious heart disease. 

 

       6.3   ผู้ทีÉดืÉมสรุา เบียร์   และของมนึเมาทกุชนิด 

                People under the influence of alcohol or drugs. 
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7. ห้ามเด็กอายตุํÉากวา่ 12  ปี   ใช้บริการห้องออกกําลงักายโดยไมม่ีผู้ปกครองดแูลโดยเด็ดขาด 

         Children under 12  years are prohibited to use the fitness room without being supervised by a responsible adult. 
 

8. ห้ามนําอาหาร  และเครืÉองดืÉมทีÉมีแอลกอฮอล์ทกุชนิด  เข้าไปรับประทานในห้องออกกําลงักายโดยเด็ดขาด   
 All food and alcohol beverage is strictly prohibited to take into the fitness room 
 

9. ให้ความร่วมมือในการรักษาความสะอาด   และโปรดใช้อปุกรณ์ด้วยความสภุาพรวมทั Êงไมเ่ป็นการรบกวนสมาธิของผู้อืÉน 

 Give your cooperation for maintaining the cleanliness and please use the equipment with courtesy and respect 

for other users including not disturbing other people concentration. 
  

10. โปรดใช้เครืÉองออกกําลงักายตามวิธีทีÉถกูต้องหากเกิดความเสยีหาย หรือเกิดความไมส่ะดวก  กรุณาแจ้งนิติบคุคลอาคารชดุฯ
ให้ทราบทนัที 

 Please use the exercising equipment correctly, in case of damage or malfunction, please notify to the 

Condominium Juristic Person immediately.  
 

11. กรณีทีÉเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือ แขกผู้ ใช้บริการ ทําความเสียหายให้แก่ห้องออกกําลงักาย หรือทรัพย์สินส่วนกลาง 
เจ้าของร่วม  และบริวาร   จะต้องรับผิดชอบชดใช้ให้แก่นิติบคุคลอาคารชดุฯ  ตามจํานวนคา่ใช้จ่ายทีÉเกิดขึ Êนจริง   
If the Co-owners   the followers and/or the visitors cause damage to the fitness room or common property, they 

shall be liable to compensate the condominium juristic person for the actual cost of damage. 
  

12. นิติบคุคลอาคารชุด  และฝ่ายจดัการ   ไม่มีหน้าทีÉรับผิดชอบในความเสียหาย สญูหายของทรัพย์สิน ของเจ้าของร่วม บริวาร 
และ/หรือแขกผู้ ใช้บริการ   รวมถึงความเสียหายต่อชีวิต ร่างกายของ เจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือแขกผู้ ใช้บริการ อัน
เนืÉองมาจากการใช้งานทีÉผิดประเภท  หรือใช้งานโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว  
The Condominium Juristic Person and Management shall not be responsible for any damage or loss of private 

property left in the fitness room and are not responsible for any injury or death caused by inappropriate or careless 

use of the equipment. 
 

13. นิติบคุคลอาคารชดุฯ สงวนสิทธิÍทีÉจะไมอ่นญุาตให้บคุคลทีÉไม่ปฎิบตัิตามระเบียบการพกัอาศยันี Êใช้ห้องออกกําลงักายได้ตาม
ความเหมาะสม 

 The Condominium Juristic Person reserves the right not permit a person who is unable to follow these rules and 

regulations to use the fitness room. 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29  March  2019 

 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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     ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 
ทีÉ  010/2562   :   เรืÉอง  การใช้สระว่ายนํ Êา 

House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No.  010/2019   :   Using Swimming Pool 
 

 

เจ้าของร่วมและบริวาร มีสทิธิเข้าใช้บริการสระวา่ยนํ Êา และจากชุชีÉ (ซึÉงตอ่ไปนี Êจะรวมเรียกวา่ “สระวา่ยนํ Êา”) ภายใต้ระเบียบ ดงันี Ê 
The Co-owners and the followers shall use the swimming pool and Jacuzzi (hereinafter referred to as the "swimming 

pool") under the following rules: 
 

1. สระวา่ยนํ Êาเปิดใช้บริการ   ตั Êงแตเ่วลา  07.00 - 22.00  น. 

 The swimming pool is opened for service from   07.00 - 22.00 hrs. 

2. อนุญาตให้เจ้าของร่วม  และ/หรือบริวารผู้พกัอาศยั  และ/หรือแขก  ทีÉมาพร้อมกับเจ้าของร่วมและ/หรือบริวารดงักลา่วใช้
บริการได้เทา่นั Êน 

Only Co-owners and followers who are resident and visitors who are arrive with that co-owners and/or the followers 

are allowed to use swimming pool.  
3. ในกรณีทีÉมีการปิดสระวา่ยนํ Êาเป็นการชัÉวคราว นิติบคุคลอาคารชดุ   จะติดประกาศให้ทราบลว่งหน้า 

 In case of temporary closure of the swimming pool the Condominium Juristic Person shall give prior notice.  

4. ผู้ใช้บริการสระวา่ยนํ Êาจะต้องสวมชดุวา่ยนํ Êาตามมาตรฐาน  และกรณีผมยาวให้สวมหมวกวา่ยนํ Êาทกุครั Êง 
 Users of the swimming pool shall wear swimming suit and bathing cap if long hair. 
5. ก่อนลงสระวา่ยนํ Êา  จะต้องอาบนํ Êาชําระร่างกายให้สะอาดทกุครั Êง 
 Users of the swimming pool shall shower at the provided area before getting into the pool. 

6. ห้ามสบูบหุรีÉภายในบริเวณสระว่ายนํ Êาโดย เด็ดขาด หากท่านเจ้าของร่วม และ/หรือ บริวาร ต้องการสบูบหุรีÉจะต้องไปสบูยงั
สถานทีÉทีÉกําหนดไว้ เทา่นั Êน 

Strictly no smoking in swimming pool area. Please smoke at designed area which is provided only. 
 

7. ห้ามผู้ใช้บริการสระวา่ยนํ Êาปฏิบตัิดงันี Êโดยเด็ดขาด 

 The User of the pool are prohibited to do the following:  
 

        7.1   ใช้บริการสระวา่ยนํ ÊาขณะทีÉฝนตกและฟ้าคะนอง 
  Use swimming pool while it is raining or during a thunderstorm. 

        7.2   ผู้ ป่วยทีÉเป็นโรคติดตอ่ หรือโรคผิวหนงั 
 The sick person with an infection or skin disease. 

       7.3   สวมรองเท้าเดินรอบบริเวณขอบสระวา่ยนํ Êา 

  Wear the shoes while walking around the pool. 

       7.4   นําอาหารและเครืÉองดืÉมทกุชนิดเข้าไปรับประทานในบริเวณสระวา่ยนํ Êา 

  All food and beverage are prohibited at the swimming area. 

ş.ŝ ห้ามนําภาชนะทีÉเป็นแก้วทกุชนิดเข้าพื ÊนทีÉสระนํ Êา  

  Glasswares are prohibitted at the swimming area. 
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8. เด็กทีÉอายตุํÉากวา่ 12 ปี ต้องมีผู้ปกครองดแูลอยา่งใกล้ชิดตลอดระยะเวลาทีÉใช้บริการสระวา่ยนํ Êา 

 The children under 12  years shall be accompanied by a responsible adult at all times while at the swimming pool. 

9. ผู้ ใช้บริการสระว่ายนํ Êาต้องรับผิดชอบต่อความปลอดภยัของบตุรธิดาของท่านทีÉมาใช้บริการ และต้องใช้ความระมดัระวงัไม่
ปลอ่ยให้เด็กเลก็อยูใ่นสระวา่ยนํ Êาตามลาํพงั 

 The User of the pool shall be fully responsible for their children’ safety. Children are not allowed to be left alone in 

the swimming pool. 

10.   ห้ามวิÉงเลน่บริเวณสระวา่ยนํ Êา หรือสง่เสยีงดงัรบกวนผู้อืÉน  
Do not run around the swimming pool area or make a noise that disturbs others 

11.  กรณีทีÉเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือแขกผู้ ใช้บริการ ทําความเสียหายให้แก่สระวา่ยนํ Êา หรือ ทรัพย์สินสว่นกลาง เจ้าของร่วม
และบริวารจะต้องรับผิดชอบชดใช้ให้แก่นิติบคุคลอาคารชดุ   ตามจํานวนคา่ใช้จ่ายทีÉเกิดขึ Êนจริง   

 If the Co-owners the followers and/or the visitors cause damage to the swimming pool or common property, they 

shall be liable to compensate the Condominium Juristic Person for the actual cost of the damage. 
   

12. นิติบคุคลอาคารชุดฯ และฝ่ายจดัการไม่มีหน้าทีÉรับผิดชอบในความเสียหาย สญูหายของทรัพย์สิน ของเจ้าของร่วม บริวาร 
 และ/หรือแขกผู้ ใช้บริการ รวมถึงความเสียหายต่อชีวิต ร่างกายของ เจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือแขกผู้ ใช้บริการ อัน
 เนืÉองมาจากการใช้งานทีÉผิดประเภทหรือใช้งานโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว   

 The Condominium Juristic Person and Management shall not be responsible for any damage or loss of private 

 property left the swimming pool and are not responsible for any injury or death caused by inappropriate or 

 careless use of the swimming pool area. 
 

13.    ให้ความร่วมมือในการดแูลรักษาความสะอาดและใช้อปุกรณ์ด้วยความสภุาพ 

 Give your cooperation for maintaining cleanliness and please use the pool with courtesy to others. 
 

ř4. นิติบุคคลอาคารชุดฯ สงวนสิทธิÍทีÉจะจํากัดจํานวนคนทีÉใช้บริการสระว่ายนํ Êาหรือเข้าไปในบริเวณสระว่ายนํ Êาตลอดจนไม่
อนญุาตให้บคุคลทีÉไมป่ฏิบตัิตามระเบียบข้อบงัคบันี Ê   ใช้บริการสระวา่ยนํ Êาได้ตามความเหมาะสม 

 The Condominium Juristic Person reserved the right to permit any person who allow to use and/or enter to the 

swimming pool not permit any person who is unable to follow these rules and regulations of Residence to use 

swimming pool.  
 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29   March   2019 
 

 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 

.3/36



The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person                                               Rules & Regulations of Residence 

Managed by Plus Property Co.,Ltd.                                  Page 34 of 50 

 

ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  011/2562   :   เรืÉอง การใช้ห้องเด็กเล่น 
House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No. 011/2019   :   Using Kid’s Room Rules & Regulations  
 

 

เจ้าของร่วม  และบริวาร  มีสทิธิเข้าใช้บริการห้องเด็กเลน่  ภายใต้ระเบียบ ดงันี Ê 
The Co-owners and the follower shall use the Kid’s Room Rules & Regulations under the following rules: 

1.  ห้องเด็กเลน่ เปิดบริการ   ตั Êงแตเ่วลา 07.00 - 22.00 น. 
 Kid’s Room Rules & Regulations opening hour   07.00 - 22.00 hrs.  
 

2.  อนญุาตให้เจ้าของร่วม บริวารและ /หรือแขกทีÉมาพร้อมกบัเจ้าของร่วมและ /หรือบริวารดงักลา่วใช้บริการได้เทา่นั Êน 

 Only Co-owners and followers who are resident and visitors who are arrive with that co- owners 

and/or the followers are allowed to use the Kid’s Room Rules & Regulations. 
 

3. ห้องเด็กเลน่มเีพืÉอให้บริการแก่เด็กอาย ุ  2 - 12  ขวบ  และอยูภ่ายใต้การดแูลของผู้ปกครองอยา่งใกล้ชิดตลอดเวลา 
       The Kid’s Room Rules & Regulations is provided for children ages   2-12  years old and under     

the closely supervision of a responsible adult at all time. 
 

4. ให้ความร่วมมือในการรักษาความสะอาด   และโปรดใช้บริการด้วยความสภุาพ 

 Give your cooperation for maintaining cleanliness and please use the equipment with your politeness. 
 

5. กรณีทีÉเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือ แขกผู้ใช้บริการ   ทําความเสยีหายให้แก่ห้องประชมุ หรือทรัพย์สนิสว่นกลาง 
        เจ้าของร่วม  และบริวาร   จะต้องรับผิดชอบชดใช้ให้แก่นิติบคุคลอาคารชดุฯ   ตามจํานวนคา่ใช้จา่ยทีÉเกิดขึ Êนจริง   

 If the Co-owners the followers and/or the visitors cause damage to the private Library room or common             

 property, they shall be liable to compensate the condominium juristic person for the actual cost of damage. 
  

6. ห้ามนําของเลน่   และ/หรือ   อปุกรณ์ใดๆ   ทีÉเป็นทรัพย์สว่นกลางออกจากห้องเด็กเลน่โดยเด็ดขาด 

 It is prohibited to take any toys or any items which is common property out of the Kid’s Room Rules &                         

 Regulations area. 
 

7. นิติบคุคลอาคารชดุฯ  และฝ่ายจดัการฯ   ไมม่ีหน้าทีÉรับผิดชอบในความเสยีหาย หรือสญูหายของทรัพย์สนิ                                
.       ของเจ้าของร่วมบริวาร และ/หรือแขกผู้ใช้บริการ รวมถึงความเสยีหายตอ่ชีวิต ร่างกายของ เจ้าของร่วม บริวาร  
        และ/หรือ  แขกผู้ใช้บริการ อนัเนืÉองมาจากการใช้งานทีÉผิดประเภทหรือใช้งานโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว 

 The Condominium Juristic Person and Management shall not be responsible for any damage or loss of private    

 property left the Kid’s Room Rules & Regulations and are not responsible for any injury or death caused by        

 inappropriate or careless use of the Kid’s Room. 
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8. นิติบคุคลอาคารชดุฯ  สงวนสทิธิÍทีÉจะไมอ่นญุาตให้บคุคลทีÉไมป่ฎิบตัิตามระเบียบนี Êใช้ห้องเดก็เลน่ได้ตามความเหมาะสม   
 The Condominium Juristic Person reserved the right not permit any person who is unable  

   to follow these rules and regulations of Residence to use Kid’s Room Rules & Regulations. 

 

 

 

 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ  29  มีนาคม  2562 

Announced on  29  March  2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark     :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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                                           ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  012/2562   :   เรืÉอง การใช้ห้องอบไอนํ Êา 
House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No.  012/2019   :   Using Steam Room 
______________________________________________________________________________________________ 

 

เพืÉอความสะอาด  และเป็นระเบยีบเรียบร้อยของห้องอบไอนํ Êา กรุณาปฏิบตัิ  ดงันี Ê 
To keep the Steam clean and in good condition at all times, all the residents should observe the following principles. 
 

ř. ห้องอบไอนํ Êาเปิดให้บริการทกุวนั  ตั Êงแตเ่วลา  07.00 – 22.00 น. 
 The Steam is opened for service from  07.00 – 22.00  hrs. 
 

Ś. อนญุาตให้เจ้าของร่วม บริวารและ /หรือแขกทีÉมาพร้อมกบัเจ้าของร่วมและหรือบริวารดงักลา่วใช้บริการได้เทา่นั Êน 

 Only Co-owners and followers who are resident and visitors who are arrive with that co- owners 

and/or the followers are allowed to use the Steam Room Rules & Regulations 

 

3. ห้ามรบกวนผู้อืÉน โปรดรักษาความสะอาดของห้องอบไอนํ Êา และห้ามนําอาหารเข้ามารับประทานภายในห้องอบไอนํ Êา 

 Please do not cause disturbance to others, keep the Steam clean and do not bring food into the Steam. 
 

4. ห้ามเด็กอายตุํÉากวา่ 12 ปี  ใช้ห้องอบไอนํ Êา เด็กอายรุะหวา่ง 12 - 15  ปี ควรใช้ห้องอบไอนํ Êา ร่วมกบัผู้ใหญ่และอยูใ่นความ
ดแูลของผู้ใหญ่  เทา่นั Êน 

 Children under the age of twelve (12) are prohibited from using the Steam. Children between the ages of         

12 and 15 may use the Steam room if accompanied by a responsible adult. 
 

5. ผู้ใช้บริการห้องอบไอนํ Êา จะต้องรับผิดชอบตอ่ความเสยีหายทีÉเกิดขึ Êนกบัห้องอบไอนํ Êา   หรือสิÉงอํานวยความสะดวก 

 ในห้องอบไอนํ Êา 

  Persons using the Steam will be held responsible for any damage to the Steam or  the facilities in the Steam. 
 

6. ฝ่ายจดัการฯ จะไมรั่บผิดชอบตอ่ความเสยีหายจากอบุตัิเหตใุดๆ   ทีÉเกิดจากผู้ใช้บริการห้องอบไอนํ Êา 

 The Management will not take responsibility for any incident or damage caused by users of the Steam. 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29  March  2019 

 

 
หมายเหตุ  :    ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  

 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 
Remark     :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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                                           ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  013/2562   :   เรืÉอง การใช้ห้องโยคะ 
House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No.  013/2019   :   Using Yoga Room 
______________________________________________________________________________________________ 

เพืÉอความสะอาด  และเป็นระเบยีบเรียบร้อยของห้องโยคะ กรุณาปฏิบตัิ  ดงันี Ê 
To keep the Yoga room clean and in good condition at all times, all the residents should observe the following 

principles. 
 

ř. ห้องโยคะ  เปิดให้บริการทกุวนั  ตั Êงแตเ่วลา  07.00 – 22.00 น. 
 The Yoga room is opened for service from  07.00 – 22.00 hrs. 

2.  อนญุาตให้เจ้าของร่วม บริวารและ /หรือแขกทีÉมาพร้อมกบัเจ้าของร่วมและ  /หรือบริวารดงักลา่วใช้บริการได้เทา่นั Êน 

 Only Co-owners and followers who are resident and visitors who are arrive with that co- owners 

and/or the followers are allowed to use the Yoga Rules & Regulation 

3.  เจ้าของร่วมบริวาร และแขกของเจ้าของร่วมและ/หรือบริวาร ต้องแจ้งความประสงค์การใช้ห้องโยคะให้นิติบคุคลทราบ
 ลว่งหน้าอยา่งน้อย  24  ชัÉวโมง   และนิติบคุคลขอสงวนสทิธิในการรับจองลว่งหน้าได้ไมเ่กิน  7  วนั  

 The Co-owners and the followers and their visitor are requested to book in advance for service at least 24 hours 

 and not over 7 days 

4.  อนญุาตเจ้าของร่วม และ/หรือบริวารผู้พกัอาศยั และ/หรือแขกทีÉมาพร้อมกบัเจ้าของร่วม และ/หรือบริวารดงักลา่วได้ 

 ตั Êงแต ่ 2  คน  และไมเ่กิน  4  คน 

        Only Co-owners and followers who are residents and visitors arriving with those co-owners and/or the followers  

        are allowed to use the Multi-purpose room. The number of participants from 2 persons and should not exceed 4 

        persons. 

5.  โปรดรักษาความสะอาดของห้องโยคะ  และห้ามนําอาหารเข้ามารับประทานภายในห้องโยคะ 

 Please do not cause disturbance to others, keep the Yoga room clean and do not bring food into the Yoga 

room. 

Ş. ผู้ใช้บริการห้องโยคะ  จะต้องรับผิดชอบตอ่ความเสยีหายทีÉเกิดขึ Êนกบัห้องโยคะ  หรือสิÉงอํานวยความสะดวกในห้องโยคะ 

 Persons using the Yoga room will be held responsible for any damages or the facilities in the Yoga room. 
 

ş. ฝ่ายจดัการฯ  จะไมรั่บผิดชอบตอ่ความเสยีหายจากอบุตัิเหตใุดๆ   ทีÉเกิดจากผู้ใช้บริการห้องโยคะ 

 The Management will not take responsibility for any incident or damage caused by users of the Yoga room. 
 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29  March  2019 
 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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                                         ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  014/2562   :   เรืÉอง ห้อง The Parlour 

House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No.  014/2019   :  The Parlour Room 
______________________________________________________________________________________________ 
 

เจ้าของร่วมและบริวาร   มีสทิธิเข้าใช้บริการห้อง  ห้องสนัทนาการ  ภายใต้ระเบียบดงันี Ê 
The Co-owners and the followers shall use the Multipurpose Room under the rules as follows: 
 

1. ห้อง The Parlour เปิด ให้บริการ   ตั Êงแตเ่วลา  07.00 – 22.00 น. 
 The Parlour Room is opened for service from  07.00 - 22.00 hrs. 
 

2. อนญุาตให้เจ้าของร่วมและ/หรือบริวารผู้พกัอาศยั และ/หรือแขกทีÉมาพร้อมกบัเจ้าของร่วมและ/หรือบริวารดงักลา่วใช้บริการ
ได้เทา่นั Êน 

 Only Co-owners and followers/resident and visitors who are arrive with that co-owners and/or the followers are 

allowed to use the The Parlour Room 
 

3. การจองห้องรับรองแบบสว่นตวัมีข้อกําหนดดงันี Ê 
        Co-owners/ residents who would like to reserve The Parlour room must comply with the procedure 

        as follows; 

 

3.1 อนุญาตเจ้าของร่วม และ/หรือบริวารผู้พกัอาศยั และ/หรือแขกทีÉมาพร้อมกบัเจ้าของร่วม และ/หรือบริวารดงักลา่วได้
ตั Êงแต ่ 3  คน  และไมเ่กิน  25  คน 

  Only Co-owners and followers who are residents and visitors arriving with those co-owners and/or   the 

followers are allowed to use The Parlour room. The number of participants from 3 persons and should not 

exceed 25 persons. 
 

3.2 เจ้าของร่วม  และบริวาร  สามารถใช้ห้องสนัทนาการได้ครั Êงละไมเ่กิน  2  ชัÉวโมง  ตามสทิธิÍ  ดงันี Ê 
 

  ห้องชดุขนาด  2  ห้องนอน  ใช้สทิธิฟรี  เดือนละ   1   ครั Êง 
  ห้องชดุขนาด  3  ห้องนอน  ใช้สทิธิฟรี  เดือนละ   2   ครั Êง 
  Penthouses  ใช้สทิธิฟรี  เดือนละ   3   ครั Êง 
 

 หากต้องการใช้บริการเกินจํานวนชัÉวโมงทีÉระบไุว้ข้างต้น   มีคา่บริการชัÉวโมงละ  5,000.- บาท 

              Co-owners, residents or tenants have the right to use the Multi-purpose room for a maximum 2 hours per  

  Time as per below; 
 

                 2   Bedrooms  allow for   1   time per month 

                 3   Bedrooms  allow for   2   times per month 

                     Penthouses  allow for   3   times per month 

 

.3/41



The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person                                               Rules & Regulations of Residence 

Managed by Plus Property Co.,Ltd.                                  Page 39 of 50 

 

3.3 เจ้าของร่วม  ต้องวางเงินประกนัความเสียหายตอ่ทรัพย์สินสว่นกลางก่อนเข้าใช้บริการ  เป็นจํานวนเงิน 30,000.- บาท  
โดยนิติบคุคลอาคารชุดฯ จะคืนให้ภายใน 30 วนั หลงัจบงาน ทั Êงนี Ê  หากนิติบคุคลอาคารชุดฯ ตรวจพบความเสียหาย
ใดๆ ทีÉเกิดขึ Êนจากงานข้างต้น เจ้าของร่วมจะต้องรับผิดชอบชําระคา่เสยีหายตามมลูคา่ความเสยีหายทีÉเกิดขึ Êนจริง  

  A deposit against damage and default of the rules shall be payable in advance at amount of  30,000.- baht 

if there is no damage, the deposit shall be returned within 30 days. Should any damage to the property 

occur, the Condominium Juristic Person reserves the right to deduct the cost of damages from the deposit. 

If such damage is greater than the deposit then the co-owners, the followers and/or the visitor shall be liable 

to pay for the full cost of damages.  

3.4 เจ้าของร่วมบริวาร และแขกของเจ้าของร่วมและ/หรือบริวารตามข้อ. 3 ต้องแจ้งความประสงค์การใช้ห้องสนัทนาการให้
นิติบคุคลฯ  ทราบลว่งหน้าอยา่งน้อย  24  ชัÉวโมง และนิติบคุคลฯ ขอสงวนสทิธิÍ  ในการรับจองลว่งหน้าได้ไมเ่กิน  7 วนั  

        The Co-owners and the followers and their visitor in clause 3 are requested to book in advance for service 

  at least 24 hours and not over  7  days. 
 

4. ห้ามสบูบหุรีÉภายในห้อง The Parlour เด็ดขาด หากทา่นเจ้าของร่วม และ/หรือ บริวาร  ต้องการสบูบหุรีÉจะต้องไปสบู 

        ยงัสถานทีÉทีÉกําหนดไว้เทา่นั Êน 

 Smoke in The Parlour Room is strictly prohibited. Please smoke at designed area only. 
 

5. ห้ามนําอาหาร  และเครืÉองดืÉมทกุชนิด  เข้าไปรับประทานในห้อง The Parlour โดยเด็ดขาด   
 All food and beverage is strictly prohibited to take into The Parlour Room 
 

6. โปรดให้ความร่วมมือในการรักษาความสะอาด  และโปรดใช้บริการด้วยความสภุาพ 

Give your cooperation for maintaining the cleanliness and please use the equipment with courtesy to others. 
 

7. กรณีทีÉเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือ แขกผู้ ใช้บริการ ทําความเสียหายให้แก่ห้อง  The Parlour หรือ ทรัพย์สินส่วนกลาง 
เจ้าของร่วมและบริวารจะต้องรับผิดชอบชดใช้ให้แก่นิติบคุคลอาคารชดุ ตามจํานวนคา่ใช้จ่ายทีÉเกิดขึ Êนจริง   
If the Co-owners the followers and/or the visitors cause damage to the private The Parlour room or common 

property, they shall be liable to compensate the condominium juristic person for the actual cost of damage.  
 

8. นิติบคุคลอาคารชดุฯ  และฝ่ายจดัการไมม่ีหน้าทีÉรับผิดชอบในความเสยีหาย สญูหายของทรัพย์สนิ ของเจ้าของร่วม 

    บริวาร และ/หรือแขกผู้ใช้บริการ รวมถึงความเสยีหายตอ่ชีวติ ร่างกายของ เจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือแขก                       .  
ผู้ใช้บริการ อนัเนืÉองมาจากการใช้งานทีÉผิดประเภทหรือใช้งานโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว   

 The Condominium Juristic Person and Management shall not be responsible for any damage or loss of private 

property left in the private multiple purpose room and are not responsible for any injury or death caused by 

inappropriate or careless use of the private multiple purpose room. 
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9. นิติบคุคลอาคารชดุฯ  สงวนสทิธิÍทีÉจะไมอ่นญุาตให้บคุคลทีÉไมป่ฎิบตัิตามระเบียบนี Êใช้ ห้อง The Parlour ได้ตามความ
เหมาะสม 

The Condominium Juristic Person reserved the right not permit any person who is unable to follow these rules 

and regulations of Residence to use The Parlour Room. 

 

 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29  March  2019 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  

 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 
Remark     :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  015/2562   :   เรืÉอง การใช้อุปกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้าสาํหรับรถยนต์ 
House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No.  015/2019   :   Using EVCharging Station  

 

 

ř. ตําแหน่งจดุให้บริการอปุกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้าสําหรับรถยนต์ ให้บริการ  ณ   บริเวณลาดจอดรถ ชั Êน 1 จํานวน  2  ช่องจอด  
และบริเวณลานจอดรถ ชั Êน B3  ของอาคาร  จํานวน  8  ช่องจอด  ให้บริการตลอด 24 ชัÉวโมง หรือตามเวลาทีÉนิติบคุคลอาคาร
ชดุฯ  จะแจ้งประกาศเปลีÉยนแปลงตอ่ไป  โดยให้บริการเฉพาะทา่นเจ้าของร่วม /ผู้พกัอาศยัภายในอาคารชดุ เทา่นั Êน              

 EVCharging stations provided in parking area 1st floor with 2 parking spaces and the parking area on B3 floor with 

8 parking spaces, open for service 24 hours.The service time can be changed reasonably by the Condominium 

Juristic Person. Only the Co-owners / Residents are allowed to use the EVCharging station. 
 

Ś.     ข้อกําหนดในการใช้บริการอปุกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้าสาํหรับรถยนต์ 

 Co-owners / Residents using EVCharging station have to comply with the procedures as follows: 
 

Ś.ř   ผู้ใช้บริการต้องติดตอ่แจ้งความประสงค์จองใช้บริการกบัฝ่ายจดัการฯ  ลว่งหน้าอยา่งน้อย 6 ชัÉวโมง เมืÉอผู้ใช้บริการได
จองใช้บริการแล้ว  หากปรากฎวา่ผู้ใช้บริการไมเ่ข้าใช้บริการภายใน 30 นาที  นบัจากเวลาทีÉระบจุองไว้แล้ว นิติบคุคล
อาคารชดุ  สงวนสทิธิÍยกเลกิการจองโดยไมจํ่าต้องแจ้งลว่งหน้าแตป่ระการใด  

  At least  Ş hours reservation in advance is permitted for use of EVCharging station. The reservation will be 

cancelled in case of no show or late of more than 30  minutes. 
 

Ś.Ś    กรณีทีÉมีผู้ ใช้บริการมากกว่าจํานวนอุปกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้าทีÉพร้อมให้บริการ และมีระยะเวลาการขอใช้บริการ
ตรงกนัหรือทบัซ้อนกนั นิติบคุคลอาคารชดุฯ  จะให้สทิธิÍแก่ผู้ใช้บริการทีÉได้จองใช้บริการก่อนตามลาํดบั 

  Reservation will be on a first-come basis due to the limited space. 
 

Ś.ś    ผู้ใช้บริการตกลงชําระคา่ใช้บริการ ตามอตัราคา่บริการทีÉกําหนดไว้โดยคณู  (X)  คํานวณจากปริมาณหนว่ยวดัไฟฟ้าทีÉ
ปรากฎจากมิเตอร์ไฟฟ้าทีÉติดตั Êงไว้  ณ  จดุให้บริการ  ในอตัราคา่บริการ 10.- บาท/หนว่ย ทั Êงนี Ê อตัราคา่บริการดงักลา่ว
อาจจะมีการเปลีÉยนแปลงตามทีÉนิติบคุคลอาคารชดุฯ  จะได้ประกาศแจ้งให้ทราบเป็นคราวๆ  ตอ่ไป 

  The electricity usage fee shall be 10.- baht per unit. The usage unit shall be reading from the installed 

electricity meter  
 

Ś.Ŝ    ผู้ ใช้บริการต้องปฏิบัติตามคําแนะนํา, ข้อเสนอแนะ ตลอดจนวิธีการใช้อุปกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้า และตําแหน่งทีÉ
อปุกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้าสาํหรับรถยนต์ทีÉถกูต้อง และรถยนต์ทีÉใช้บริการต้องเป็นรถยนต์ทีÉออกแบบมาสาํหรับรองรับ
การชาร์จพลงังานด้วยไฟฟ้าเทา่นั Êน 

  The Co-owners / Residents who use the EVCharging station shall read the instructions of how to use the 

charging equipment. Only plug-in hybrid electric vehicles and battery electric vehicle is permitted to use 

EVCharging station. 
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Ś.ŝ   เมืÉอผู้ ใช้บริการใช้บริการชาร์จไฟฟ้าเรียบร้อยแล้ว   ผู้ ใช้บริการจะต้องเคลืÉอนย้ายรถยนต์ออกจากจุดให้บริการชาร์จ     
ไฟฟ้าภายใน 30 นาที   เพืÉอให้ผู้ใช้บริการทา่นอืÉนสามารถเข้าใช้งานได้ตอ่ไป  หากผู้ใช้บริการไมด่ําเนินการเคลืÉอนย้าย
รถยนต์ออกจากจุดให้บริการภายในระยะเวลาทีÉกําหนด  นิติบุคคลอาคารชุดฯ ขอสงวนสิทธิÍในการคิดค่าปรับ           
ในอตัรา  50.- บาท (ห้าสบิบาทถ้วน)  ตอ่ชัÉวโมง   โดยเศษของชัÉวโมงให้คิดเป็น  1  ชัÉวโมง 

  After the charging session is completed, the Co-owners / Residents shall unplug the car and move to allow 

access for another driver within 30 minutes. Failure to do so will be subject to a penalty of 50.- baht (One 

hundred Baht) per hour. 
 

ś.    กรณีผู้ ใช้บริการพบความผิดปกติ และ/หรือความชํารุดบกพร่อง และ/หรือ เกิดความไม่สะดวกในการใช้ของอปุกรณ์เครืÉอง
ชาร์จไฟฟ้า  กรุณาแจ้งฝ่ายจดัการฯ  ให้ทราบทนัที 

     In case of damage or malfunction, please notify to the Condominium Juristic Person immediately.  
 

Ŝ.   หากผู้ใช้บริการทําความเสยีหายให้แกอ่ปุกรณ์  หรือทรัพย์สว่นกลาง ผู้ใช้บริการจะต้องรับผิดชอบชดใช้ให้แก่นิตบิคุคลอาคาร 
       ชดุฯ  ตามจํานวนคา่ความเสยีหายทีÉเกิดขึ Êนจริง   
       If the Co-owners / Residents cause damage to the charging station, charging equipment or common property, 

they shall be liable to compensate the Condominium Juristic Person for the actual cost of damage.    
 

ŝ.    ผู้ ใช้บริการจะต้องเป็นผู้ รับผิดชอบดแูลรถยนต์ ตลอดจนทรัพย์สินของตนเองทีÉอยู่ภายในรถยนต์ ( ถ้ามี) ตลอดระยะเวลาการ
ใช้บริการนิติบุคคลอาคารชุดฯ และฝ่ายจัดการฯ  สงวนสิทธิÍไม่รับผิดชอบในความเสียหายใดๆ  ทีÉอาจเกิดขึ Êนจากการใช้
บริการอปุกรณ์เครืÉองชาร์จไฟฟ้าสาํหรับรถยนต์ 

 All persons using the EVcharging station shall assume the risk. The Condominium Juristic Person and 

Management shall not be responsible for any damage or loss of private property and are not responsible for any 

injury or death caused by inappropriate or careless use of the equipment. 
 

Ş.    ฝ่ายจดัการฯ  สงวนสทิธิÍทีÉจะไมอ่นญุาตให้บคุคลใดทีÉไมป่ฎิบตัิตามระเบียบการพกัอาศยันี Ê   ใช้จดุบริการชาร์จไฟฟ้าสาํหรับ 

       รถยนต์ได้ตามทีÉเห็นสมควร 
        The Condominium Juristic Person reserves the right not permit a person who is unable to follow these rules and 

regulations to use the EVcharging Station. 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ  29  มีนาคม  2562 

Announced on  29  March  2019 

 

 

 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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                                              ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  016/2562   :   เรืÉอง  การใช้บริการรถลิมูซีน 

House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No.  016/2019   :  Using Limousine Service 
______________________________________________________________________________________________ 
 

เจ้าของร่วมและบริวาร  มีสทิธิเข้าใช้บริการรถลมิซูีน  ภายใต้ระเบียบ  ดงันี Ê 
The Co-owners and the followers shall use the Limousine service under the rules as follow: 
 

1. อนญุาตให้เจ้าของร่วม  และ/หรือบริวารผู้พกัอาศยั และ/หรือแขกทีÉมาพร้อมกบัเจ้าของร่วมและ/หรือบริวารดงักลา่วใช้บริการ
ได้เทา่นั Êน 

       Only Co-owners and followers/resident and visitors who are arrive with that co-owners and/or the followers are       

“     allowed to use the Limousine service.  
 

2. เจ้าของร่วมหรือบริวารตาม  (ข้อ. 1)  สามารถเรียกใช้บริการรถลมิซูีน ตามสทิธิดงันี Ê 
 

   ห้องชดุขนาด   Ś  ห้องนอน    ใช้สทิธิฟรี   เดือนละ   1   ครั Êง  
   ห้องชดุขนาด   ś  ห้องนอน    ใช้สทิธิฟรี   เดือนละ   2   ครั Êง 
                Penthouses    ใช้สทิธิฟรี   เดือนละ   2   ครั Êง 
  

 โดยสามารถใช้บริการได้ครั Êงละไมเ่กิน  3  ชัÉวโมง ในพื ÊนทีÉกรุงเทพมหานครรวมถงึสนามบินสวุรรณภมูิเทา่นั Êน   หากต้องการ
ใช้บริการเกิน 

     จํานวนชัÉวโมง  ทีÉระบขุ้างต้น   มีคา่บริการ  2,000.- บาท ตอ่ชัÉวโมง 
        Co-owners or followers in clause 1 have right to use the limousine as per below: 
 

   2   Bedrooms         allow for   1  trips   per month  

   3   Bedrooms         allow for   2  trips   per month 

                  Penthouses          allow for   2  trips   per month 
 

           Usage will be available for a maximum for  3  hours per trip and available in Bangkok only. Incase usage is  

   Over  3  hours a fee will be charged at  2,000.- baht per hour. 
 

3. เจ้าของร่วม หรือ บริวารผู้พกัอาศยั  ต้องแจ้งความประสงค์การใช้ห้องแก่เจ้าหน้าทีÉนิติบคุคลลว่งหน้าอยา่งน้อย  24  ชัÉวโมง 
และนิติบคุคลอาคารชดุฯ ขอสงวนสทิธิ   ในการรับจองลว่งหน้าได้ไมเ่กิน  3  วนั 

       Co-owners or followers are requested to book in advance for service at least  24  hours and not over  3  days. 
 

4. ให้ความร่วมมือในการรักษาความสะอาด    และโปรดใช้บริการด้วยความสภุาพ 

       Give your cooperation for maintaining cleanliness and please use the service with your politeness 
 

5. ห้ามสบูบหุรีÉภายในรถลมิซูีน  

       Do not smoke in the Limousine 
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6. กรณีทีÉเจ้าของร่วม บริวาร และ/หรือ แขกผู้ใช้บริการ ทําความเสยีหายให้แก่รถลมิซูีน เจ้าของร่วม และบริวารจะต้องรับผิดชอบ
ชดใช้ให้แก่นิติบคุคลอาคารชดุฯ   ตามจํานวนคา่ใช้จา่ยทีÉเกิดขึ Êนจริง   
If the Co-owners the followers and/or the visitors cause damage to the limousine, they shall be liable to 

compensate the condominium juristic person for the actual cost of damage.  
 

7. นิติบคุคลอาคารชดุฯ และฝ่ายจดัการฯ  ไมม่ีหน้าทีÉรับผิดชอบในความเสยีหาย และสญูหายของทรัพย์สนิ  ของเจ้าของร่วม 
บริวาร และ/หรือแขกผู้ใช้บริการ  รวมถึงความเสยีหายตอ่ชีวิตร่างกายของ  เจ้าของร่วม  บริวาร และ/หรือแขกผู้ใช้บริการ     
อนัเนืÉองมาจากการใช้งานทีÉผิดประเภท  หรือใช้งานโดยขาดความระมดัระวงัของบคุคลดงักลา่ว   
The Condominium Juristic Person and Management shall not be responsible for any damage or loss of private 

property left the limousine and are not responsible for any injury or death caused by inappropriate or careless 

use of the limousine.  
 

8. นิติบคุคลอาคารชดุฯ  สงวนสทิธิÍ   ทีÉจะไมอ่นญุาตให้บคุคลทีÉไมป่ฎิบตัิตามระเบียบนี Êใช้รถลมิซูีนได้ตามความเหมาะสม 

The Condominium Juristic Person reserved the right not permit any person who is unable to follow these rules 

and regulations of Residence to use the Limousine service. 
 

9. ห้ามนําสตัว์เลี Êยงขึ Êนพาหนะ 

Pet  animals are not allowed to bring in vehicle. 
 
 
 
 
 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29  March  2019 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 

.3/47



The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person                                               Rules & Regulations of Residence 

Managed by Plus Property Co.,Ltd.                                  Page 45 of 50 

 

                                              ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  017/2562  :  เรืÉอง  การดูแลสัตว์เลี Êยง 
House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No.  017/2019   :  Using Pet policies 
______________________________________________________________________________________________ 
 

          เพืÉอความเป็นระเบียบเรียบร้อย  และความปลอดภยัภายในอาคารชุด   จึงกําหนดระเบียบเรืÉองการดแูลสตัว์เลี Êยงภายใน
ห้องชดุ  และบริเวณพื ÊนทีÉสว่นกลางทีÉกําหนดเอาไว้   เพืÉอใช้เป็นข้อปฏิบตัิตามสาํหรับทา่นผู้พกัอาศยัทกุทา่น  ดงันี Ê 
          Co-owners and followers shall be responsible for looking after their own pets within units and common area 

according to condominium rules and regulations.  
 

1. สตัว์เลี Êยงทุกชนิดต้องนํามาติดต่อนิติบุคคลอาคารชุดฯ  เพืÉอลงทะเบียนพร้อมเงินมดัจํา 30,000.-บาท ต่อสตัว์เลี Êยง 1 ตวั 
และต้องมีใบรับรองการตรวจโรคจากสตัวแพทย์ หรือคลีนิกทีÉได้มาตรฐาน หากมิได้มีการนําสตัว์เลี Êยงมาลงทะเบียน ต้องนํา
ออกสตัว์เลี Êยงออกไปจากโครงการทนัที  

 Co-owners and followers must contact the Condominium Juristic Person to provide a copy of Pet's Health 

Certificate from a licensed veterinarian and a deposit 30,000.- baht per 1 pet. If no registration with Pet's Health 

Certificate, the Condominium Juristic Person reserve the right not allow to keep the pets in the unit and common 

area. 
 

2. เจ้าของร่วม หรือ บริวารผู้พกัอาศยัต้องติดต่อนิติบคุคลอาคารชุดฯ  เพืÉอแสดงใบรับรองการตรวจโรคและการทําวคัซีนจาก
สตัวแพทย์ หรือคลนีิกทีÉได้มาตรฐานเป็นประจําทกุปี หากมิได้มีการนําสตัว์เลี Êยงมาลงทะเบียนประจําปี ต้องนําออกสตัว์เลี Êยง
ออกไปจากโครงการทนัที  

 Co-owners and followers must contact the Condominium Juristic Person to provide a copy of Annual Pet's Health 

Certificate and vaccination from a licensed veterinarian. If no registration with Pet's Health Certificate and 

vaccinations, the Condominium Juristic Person reserve the right not allow to keep the pets in the unit and common 

area. 
 

3. จํานวนสทิธิÍ   ในการสตัว์เลี Êยงภายในห้องชดุ    
 

 ห้องชดุขนาด 2   ห้องนอน 2     ตวั 

 ห้องชดุขนาด   3   ห้องนอน 3     ตวั 

 Penthouses   4     ตวั    
 

คา่ธรรมเนียมรายปี  10,000.- บาท  ตอ่สตัว์เลี Êยง  1  ตวั  เพืÉอการบํารุงรักษาสิÉงแวดล้อม และพื ÊนทีÉบริการสตัว์เลี Êยง 
Co-owners or the followers have right to own their pet as per details of unit as follows:  
 

 2    Bedrooms     allowed to own    2     pets 

 3    Bedrooms     allowed to own    3     pets  

 Penthouses  allowed to own    4     pets 

Annual fee is  10,000.- baht  per 1  pet to benefit the wellbeing of the surrounding community. 

.3/48



The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person                                               Rules & Regulations of Residence 

Managed by Plus Property Co.,Ltd.                                  Page 46 of 50 

 

4. ห้ามนําสตัว์เลี Êยงสงูเกิน    ขนาด  15  นิ Êว   เข้ามาในโครงการ 
 The maximum height for pets are  15   inches 
 

5. ไมอ่นญุาตให้นาํหนทูกุชนิด สตัว์ปีก และสตัว์เลื Êอยคลานทกุชนดิ  อาทิเช่น   ง ู, กิ Êงกา่ ,  อิกวันา่ เข้ามาเลี Êยงในโครงการ  
 Rodent, birds and reptile are not allowed to own in the condominium. 
 

6. สตัว์เลี Êยงต้องอยูใ่นกรง   หรือภาชนะทีÉปลอดภยั   ขณะเคลืÉอนย้ายเข้ามายงัในพื ÊนทีÉสว่นกลาง 
 Pets are kept in the safety carrier while moving in common area. 
 

7. ห้ามนําสตัว์เลี Êยงเข้ามาในพื ÊนทีÉสว่นกลางตลอดเวลา   ยกเว้นแตบ่ริเวณพื ÊนทีÉทีÉทางโครงการได้กําหนดเอาไว้ให้  
 Pets are allowed to access the designated area. 

8. การนําสตัว์เลี Êยงขึ Êนลงจากห้องชดุ  ต้องใช้ลฟิต์ขนของทีÉกําหนดเทา่นั Êน  
 Service Lift is the designated lift for accompanying the pets to designated area. 

9. เจ้าของสตัว์เลี Êยงต้องรับผิดชอบเตม็จํานวนคา่เสยีหาย  หากสตัว์เลี Êยงทําความสกปรก ความเสยีหาย  ด้านร่างกายแก่บคุคล
อืÉน  ความเสยีหายตอ่ทรัพย์สนิ  ความรําคาญและความวุน่วายทีÉเกิดจากสตัว์เลี Êยง 

 Pet owners shall be liable for noise, cleaning fee and damages caused by their pets including collateral 

damage occurred by their pets. 

10. ถ้าสตัว์เลี Êยงทําลาย  หรือทําให้ทรัพย์สินส่วนกลางได้รับเสียหาย  ทั Êงของเจ้าของร่วม  หรือผู้ เช่า  เจ้าของสตัว์เลี Êยงต้อง
รับผิดชอบการซ่อมแซม  หรือเปลีÉยนทรัพย์สินทีÉเสียหายนั Êนให้ใหม ่ และฝ่ายจดัการฯ ขอสงวนสิทธิÍทีÉจะอนญุาตให้เลี Êยงสตัว์
เลี Êยงในโครงการตอ่ไป   

 Co-owners or the followers shall responsible for damages in common area caused by their pets including 

refurbishment and replacement. 

11. ในกรณีสตัว์เลี ÊยงทํากลิÉนเหม็น, เสยีงดงัรบกวน  สร้างความรําคาญ หรือความวุน่วายอืÉนๆ  ให้แก่เจ้าของร่วมทา่นอืÉนๆ หรือผู้
เช่ารายอืÉน   ฝ่ายจดัการฯ  ขอสงวนสทิธิÍทีÉจะอนญุาตให้เลี Êยงสตัว์เลี Êยงในโครงการตอ่ไป   

 Noise and smell nuisance from the pets may disturb to other Co-owners or the followers, the Condominium 

Juristic Person reserve the right not allow to keep the pets in the unit and common area. 

12. ผู้ ฝ่าฝืน  หรือขดัตอ่ระเบียบนี Ê    มีบทลงโทษตามลาํดบั  ดงันี Ê   
 If the rules and regulations are violated the Condominium Juristic Person has determined the penalty shall be; 

ř2.ř  กรณีนําสตัว์เลี Êยงเข้ามา โดยมิได้มีการลงทะเบียนสตัว์เลี Êยง  หรือนําหน ูสตัว์ปีก และสตัว์เลื Êอยคลาน  นําเข้ามาเลี Êยง
ภายในโครงการ   โดยฝ่ายจดัการฯ  คิดเบี Êยปรับ  2,000.- บาท / ครัÊง  

           The penalty charge will be applied 2,000.-baht per time if Co-owners or the followers own the pets without 

registration or taking the rodent/reptile that against the regulations. 
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ř2.Ś  กรณีนําสตัว์เลี Êยงไปในพื ÊนทีÉส่วนกลาง  ทีÉห้ามนําสตัว์เลี Êยงเข้าไป หรือปล่อยสตัว์เลี Êยงโดยไม่มีผู้ดูแล จะมีเบี Êยปรับ  
2,500.- บาท / ครั Êง   

       The penalty charge will be applied 2,500.-per time if Co-owners or the followers leave the pets 

 unattended or take the pets to non-designated area. 

12.3  กรณีสตัว์เลี Êยงทําร้ายบคุคลภายในโครงการให้ได้ความบาดเจ็บ เจ้าของสตัว์เลี Êยงต้องเป็นผู้ รับผิดชอบค่าใช้จ่ายเอง
ทั Êงหมด ให้เจ้าของสตัว์เลี Êยงต้องนําสตัว์เลี Êยงออกจากพื ÊนทีÉอาคาร ภายใน 24 ชัÉวโมง และฝ่ายจดัการฯ สงวนสิทธิÍใน
การยดึมดัจํา 30,000.- บาท   

        If pet’s behaviors are harmful and effect to other Co-owners and followers’ lives and assets or attack  

 other Co-owners and followers that cause an injury, the pet’s owner shall responsible for the full amount 

 of damages and medical treatment expense while remove the pet within 24-hour from the condominium. 

 the Condominium Juristic Person reserve the right to confiscate the deposit  30,000.- baht accordingly. 

12.4  หากกระทําความผิดดังข้างต้นเกิน 2 ครั Êง ฝ่ายจัดการฯ ขอสงวนสิทธิÍทีÉจะระงับการอนุญาตให้เลี Êยงสตัว์เลี Êยงใน
โครงการตอ่ไป   

       If the rules and regulations as above are violated more than twice, the Condominium Juristic Person reserve 

the right not allow to keep the pets in the unit and common area. 

 

 

 

เจ้าของสตัว์เลี Êยง  รับทราบ และยินดีปฏิบตัิตามระเบียบ                ลงชืÉอ............................................................................ 
                                                              

ห้องชดุเลขทีÉ................................................................  วนัทีÉ :  ........................................................................ 
   

ฝ่ายจดัการฯ  แจ้งระเบียบการปฏิบตัิให้เจ้าของสตัว์เลี Êยง รับทราบ ลงชืÉอ........................................................................ 
 

                                                                                           วนัทีÉ :  ....................................................................... 
 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29  March  2019 
 

 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 

.3/50



The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person                                               Rules & Regulations of Residence 

Managed by Plus Property Co.,Ltd.                                  Page 48 of 50 

 

ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  018/2562   :   เรืÉอง การรับพัสดุไปรษณีย์ 

House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No.  018/2019   :  Using Mail, Package, Parcel 
______________________________________________________________________________________________ 

 

1. เมืÉอมีพสัดไุปรษณีย์   ฝ่ายจดัการฯ จะแจ้งให้เจ้าของร่วม / ผู้พกัอาศยัได้ทราบ  ทาง Home Service Application และติด 
 ข้อความแจ้งทีÉตู้ รับจดหมายของห้องชดุนั Êนๆ 

The Condominium Juristic Person will notify you when you have registered mail, package or parcel through 

Home Service Application and notification note putting in mailbox. 

2. เมืÉอทา่นเจ้าของห้องชดุ /ผู้พกัอาศยัได้รับข้อความ   ทาง Home Service Application หรือ ข้อความทีÉตู้ รับจดหมาย     
โปรดนําข้อความทีÉตู้ รับจดหมายของทา่น   มาติดตอ่พสัดไุปรษณีย์ทีÉสาํนกังานนิติบคุคลอาคารชดุฯ ทกุครั Êง 
Please contact The Condominium Juristic Person officer for registered mail, package or parcel after received 

notification. 

3. เมืÉอทา่นรับพสัดไุปรษณีย์   แล้วโปรดตรวจสอบความเรียบร้อย และความถกูต้อง และลงชืÉอรับพสัดทุกุครั Êง 
 Check the accuracy of registered mail, package or parcel before leaving Juristic Person office. 

4. ทา่นเจ้าของร่วม /ผู้พกัอาศยั  สามารถติดตอ่รับพสัดไุปรษณีย์ ได้ทีÉสาํนกังานนิติบคุคลอาคารชดุฯ ตั Êงแตเ่วลา  09.00 น.  
           ถึงเวลา 18.00 น.  เท่านั Êน  นอกเวลาทีÉระบุกรุณาแจ้งความประสงค์นัดหมายรับพัสดุนอกเวลาทําการกับเจ้าหน้าทีÉ               
.          ฝ่ายจดัการฯ  ทกุครั Êง 

Registered mail, package or parcel will be given only from  09.00 to 18.00 hrs.  Outside mentioned operating 

hours, Co-owners/residents shall schedule the time with management office in advance. 

5. กรณีทีÉทา่นไมต่ิดตอ่รับพสัดไุปรษณีย์ภายใน  15  วนั   ฝ่ายจดัการฯ  ขอสงวนสทิธิÍในการสง่คืนพสัดขุองทา่นกลบั 

           ทีÉทําการไปรษณีย์ 

 Any registered mail, package or parcel left in Juristic Person office more than  15  days, The 

 Condominium Juristic Person reserve the right to return to sender. 
 
 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29  March  2019 
 

หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  
 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 

Remark    :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 

.3/51



The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person                                               Rules & Regulations of Residence 

Managed by Plus Property Co.,Ltd.                                  Page 49 of 50 

 

                                         ระเบียบนิติบุคคลอาคารชุด เดอะ โมนูเมนต์ ทองหล่อ 

ทีÉ  019/2562   :   เรืÉอง ระเบียบอืÉนๆ 

House Rules of The Monument Thong Lo Condominium Juristic Person 

No.  019/2019   :  Using Others 
______________________________________________________________________________________________ 
 

1. บตัรคีย์การ์ดใช้ผา่น เข้า - ออก ในตวัอาคาร นิติบคุคลอาคารชดุฯ  จะมอบให้กบัทา่นเจ้าของร่วมเทา่นั Êน โดยจะได้สทิธิÍ ดงันี Ê 
 

   ห้องขนาด   2  ห้องนอน           จํานวน   3   ใบ 

   ห้องขนาด   3  ห้องนอน           จํานวน   4   ใบ   
   Penthouses       จํานวน   5   ใบ 
 

      Unit Master key card for enter-exit, The Condominium Juristic Person will give to the Co-owners only  

 the following :  
 

   1   Bedrooms          3   keycards 

   2   Bedrooms          4   keycards 

       Penthouses     5   keycards 

2. กรณีทีÉบตัรชํารุด / สญูหาย  จะต้องขอบตัรใหม ่  โดยมีคา่ธรรมเนียมออกบตัร (ใหม)่  ใบละ  500.- บาท  (ร้อยห้าบาทถ้วน) 
In case the card is damaged or lost, the Co – owner shall inform the Condominium Juristic Person who will reissue 

a new card at a cost of  500.- baht/card  (Five hundred baht only) 

2.1   กรณีซื Êอบตัรคีย์การ์ดใช้ผา่น เข้า - ออก ในตวัอาคาร (เพิÉมเติม)  ทกุห้องชดุ  กําหนดให้ซื ÊอเพิÉมได้ไมเ่กิน   
         จํานวน  2  ใบ    ใบละ  500.- บาท  (ร้อยห้าบาทถ้วน)  
        Additional key card is cost at 500.- THB per card.The Co – owber shall purcharse maximum only 2 key cards. 
 

3.    ระบบมือถือ (HID MOBILE ACCESS) ผา่นประตเูข้า-ออก ในตวัอาคาร  นิติบคุคลอาคารชดุฯ จะมอบให้กบัทา่นเจ้าของร่วม       
.      เทา่นั Êน  โดยจะได้สทิธิÍ  ดงันี Ê 
 

  ห้องขนาด   2   ห้องนอน    จํานวน   2   รหสั 

  ห้องขนาด   3   ห้องนอน    จํานวน   2   รหสั  
  Penthouses     จํานวน   4   รหสั 
 

Unit Mobile Access for enter-exit, The Condominium Juristic Person will give to the Co-owners only the following:  
  1   Bedrooms     Mobile Access  2  code 

  2   Bedrooms     Mobile Access  3  code 

       Penthouses     Mobile Access  4  code 
 

 กรณีระบบมือถือ (HID MOBILE ACCESS) สญูหาย/ยกเลกิ จะต้องขอใหม ่โดยมีคา่ใช้จ่าย 1,000.- บาท (หนึÉงพนับาทถ้วน) 
In the case of a damaged or lost parking sticker, please contact the Juristic Office to purchase a new keycard 

for a 1,000.- Baht fee. 
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4. ตู้ รับจดหมาย  (Mail Box)   ฝ่ายจดัการฯ   จะมอบกญุแจให้กบัเจ้าของห้อง   จํานวน  2  ดอก 

 Mail box, The Management will give the  2   Mail Box keys to the Co-owners 

5. คา่บริการไฟฟ้า โทรศพัท์ และ อินเตอร์เน็ต ของห้องชดุ ทา่นเจ้าของร่วมสามารถชําระคา่ใช่จ่ายได้ โดยตรงกบัหนว่ยงานนั Êนๆ 
หรือชําระโดยวิธีการอืÉนใดตามตกลงกบัผู้ให้บริการ 
Electricity, telephone and internet bills, The Co-owner can settle the payment with the service provider directly or 

other method as agreed with the service provider. 

6. ท่านเจ้าของร่วมและ /หรือบริวาร สามารถชําระค่าใช่จ่ายสําหรับคา่สาธารณปูโภคต่างๆ (ค่านํ Êา , ค่าไฟฟ้า, ค่าอินเตอร์เนต, 

ฯลฯ)  ได้โดยตรงกับหน่วยงานผู้ ให้บริการนั Êนๆ หรือฝากชําระค่าใช้จ่ายผ่านนิติบุคคลอาคารชุดฯ ได้ โดยมีค่าบริการ             
ใบแจ้งหนี Êละ  100.- บาท (ห้าสบิบาทถ้วน) 
For Electricity/Telephone/Internet invoices the Co-owners and or the followers shall settle the payment at those 

organizations directly or the Condominium Juristic Person is able to provide a services with fee 100.- baht per bill. 

(Fifty baht) 
 

7. ท่านเจ้าของร่วม  และ/หรือบริวาร  สามารถสมัครลงทะเบียนติดตั Êงระบบ  Home Service Application  บนสมาร์ทโฟน             
(ด้วยการรองรับระบบ IOS และ Android)  เพืÉอช่วยให้ท่านรับทราบข่าวสาร ติดต่อสืÉอสาร ตรวจสอบค่าใช้จ่าย ฯลฯ                   
ของห้องชดุผา่นมือถือของทา่น 

Co-owners and/or followers can register and install Home Service Application on your smart phone (applicable for 

both IOS and Android). This is to receive a newsletter, communication channel, check expenses through your 

smart phone. 
 

8. บริการสว่นกลางทีÉนิติบคุคลอาคารชดุฯ จดัให้บริการ สามารถกําหนดคา่บริการ เงืÉอนไขการให้บริการ และยกเลกิการบริการ
ได้ ทั Êงนี Ê   โดยมติของคณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุฯ 
Every common services terms and condition can be suspended, added or adjusted follow committee’s resolution. 

 
 

 

 

 

ประกาศใช้เมืÉอวนัทีÉ   29  มีนาคม  2562 

Announced on   29  March  2019 
 

 

 
หมายเหตุ  :   ระเบียบการพักอาศัยนี ÊอาจเพิÉมเติม หรือเปลีÉยนแปลงได้ตามความเหมาะสมโดยความเห็นชอบของ  

 คณะกรรมการนิติบคุคลอาคารชดุ เพืÉอประโยชน์ในการอยูอ่าศยัร่วมกนัของเจ้าของร่วมและบริวารทกุคน 
Remark   :    These rules may be added, changed reasonably by the Juristic Committees approval for living 

 benefits of the Co-owners and the followers. 
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การดําเนินการในสวนตางๆ ภายในโครงการ 

การทําความสะอาดพ้ืนที่สวนกลาง 

       

       
 

การสูบตะกอนจากระบบบําบัดนํ้าเสีย 
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การตักไขมันออกจากบอดักไขมัน 

       
 

การตรวจสอบเสนทอประปา 

       
 

การเก็บขนมูลฝอยในโครงการ 
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การเก็บขนมูลฝอยจากสํานักงานเขต 

       
 

การลางทําความสะอาดหองพักมูลฝอย 
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การขุดลอกบอหนวงนํ้าและการระบายนํ้า 

       

       
การซอมดับเพลิง 
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การดูแลพ้ืนที่สีเขียว 

       

       
 

การลางทําความสะอาดเครื่องปรับอากาศ 
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ลางถังเก็บน้ําในโครงการ 

       

       
 

การขายของเกาของโครงการ 

      
 

 

 

 

 

.3/68

Administrator
Rectangle

Administrator
Rectangle

Administrator
Rectangle

Administrator
Rectangle



การตรวจสอบระบบปองกันและเตือนอัคคีภัยในโครงการ 

       

       
 

การทําความสะอาดสระวายน้ํา 
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การซอมแซมสวนงานตางๆ ภายในโครงการ 

       

       
 

การตักใบไมเศษขยะออกจากระบบระบายน้ํา 
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